34

Stampa

Questo capitolo illustra come stampare schermi e impostazioni di progetti dall'editor di GP-
Pro EX, e come stampare dati e visualizzare schermi dell'unita GP.

Si consiglia di iniziare leggendo la sezione "34.1 Menu Impostazioni" (pagina 34-2), quindi
di consultare le relative sezioni specifiche.
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Menu

34.1

Impostazioni

Menu Impostazioni

Stampa delle impostazioni del progetto

GP-Pro EX permette di stampare progetti da un PC.

’_ﬂ oo

« E possibile salvare le impostazioni del progetto in un
file.

F~ procedura di configurazione
(pagina 34-5)
&~ Introduzione (pagina 34-4)

Stampa dei dati GP

E possibile stampare dati di vario tipo dell'unitad GP
(dati di Cronologia allarmi, dati di campionamento,
ecc.) collegando I'unita GP a una stampante.

i

&~ procedura di configurazione
(pagina 34-14)
&~ Introduzione (pagina 34-9)

Stampare i dati di GP in rete in una stampante di un
computer.

Server stampante

beep

&~ procedura di configurazione
(pagina 34-14)
&~ Introduzione (pagina 34-9)

Stampa della schermata corrente (Copia cartacea dello schermo)

Stampa lo schermo visualizzato come appare sul GP.

&~ procedura di configurazione
(pagina 34-30)
¥ Introduzione (pagina 34-27)
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Menu Impostazioni

Annulla stampa

E possibile annullare la stampa dei dati e degli schermi.
Se si esegue I'annullamento, tutte le procedure di
stampa in corso vengono annullate.

&~ Procedura di configurazione
(pagina 34-40)
&~ Introduzione (pagina 34-37)
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34.2 Stampa delle impostazioni del progetto

3421 Introduzione

E possibile stampare le impostazioni del progetto per un file di GP-Pro EX. Questa funzione
risulta utile per il debugging e la documentazione dei progetti.
E, inoltre, possibile salvare le informazioni in un file in formato rich text file (x.rtf).

Esempio di stampa

Project Setting(Summary)
Z005/10/25 11:31 test.prx

Summary

Froject Name test.prx

Last Saved Date and Time Fri Oct 28 11:24:41 2005
Crestor Pro-face

Title

Send Data Size 75643 Bytes

Model AGP-3S00T

Device/PLC 1

Printer
Bar Code 1
Bar Code 2
Seript 1 Cammon Setting( Sampling)

Seripe 2 2005/10/28 11:33 test.prx

Sampling Settings

Language Settings/Font Type A3CII Standard Font
Sempling Settings (Detail)

Groupl Group

hddressing Secuential

Sawpling Top hddress [PLC1] DOD100
No. of Sampling Vords 1

Bit Length 16Bit
Exscution Condition Time Specification

\ Sawpling Permit Bit hddress [PLC1] HODO100
Start Time 00:00

End Time 00:00:00
Sewpling Cycle 00:00:00

No. of Times 1 Times

Daca Full Bit Address Disable

Data Clear Bit Address [PLC1] HODDOSO
Backup to SRAN Enshle
Overvrite from the oldest data Enshle

No. of Days 1

Time Data Ensble

Data Valid/Invalid Flag Enshle
Display/Seve in C3V Se=ttings Disable

Print Settings Disable
Urite Data Settings Disable
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34.2.2

Procedura di impostazione

» Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.
34.6.1 Guida all impostazioni di [Configurazione stampa]" (pagina 34-47)

En

Questa procedura permette di stampare le informazioni di progetto, le impostazioni degli

allarmi e le impostazioni di campionamento da un PC.

1 Selezionare il menu [Progetto (F)] - comando [Stampa (P)], oppure fare clic su [Impostazioni

al

stampa (S)] per aprire la finestra di dialogo [Impostazioni stampa].

#* Configurazione stampa

Elemento

Dettaglio

T B

=1 Infarmazioni Progetta

4|

[ Riepilogo

[ Impostazioni di sistema

[ Riferimento incrociato glob
Informazioni schermata

Logica

Impostazioni /0

Impostazioni comuni

[ Impostazioni allarme

[ Campionamento

[ Impostazioni ricetta

[ Impostazioni password

[~ LogEwventi

[~ Impostazioni Azioni Tempo
[ Impostazioni audio

[ Impostazioni multiingua

[ Ds=crpt Globale

[ Script esteso

[ Funzione definita dallutent

[ Impostazioni colare retroille
l _'l_I

I~ Titol

™ Datae ora

I™ | Mome societa

™| Maome

I~ Immagine

Sfoglia...

Layout

Anteprima di stampa I Stampa I

Opzioni I

ok (O]

Annulla

2 Selezionare la casella di controllo [Informazioni progetto] per selezionare tutte le sottovoci
(ad esempio, [Riepilogo], [Impostazioni di sistema], [Riferimento incrociato globale]).

Dettagli

Elemento

[v Impostazioni di sistema
[+ Rifermento incrociato globe
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3 In [Comuni], selezionare la casella di controllo [Allarmi]. Selezionare tutte le caselle di
allarmi da stampare in [Elemento] (ad esempio, [Comune], [Cronologia allarmi]).

Elementa

Dettaglio

ni allarme

Campionamento
Imposztazioni ricetta

Imposzstazioni password

¥ Impostazioni comuni
Iv Cronologia allarme
¥ Banner

¥ Riepilogo

Log Ewventi

Imposztazioni Azioni Tempo

4 In [Comuni], selezionare la casella di controllo [Campionamento]. Selezionare [Dettagli] per
il [Contenuto stampa] di Campionamento.

Dettagli Elermenta

7 Info schermata

™ Riepilogo

E| v Impostazion comuni Stampa contenuto

i lwf | mpoztazioni allarmi

B R Carpionarnenba im

5 Fare clic su [Anteprima di stampa] e verificare lo stato della stampa.

Eaaita pres: 2 Pagina Ingrandisci

Fagina succ. Chiudi |

e[z |

Fare clic su [Stampa] per aprire la finestra di dialogo [Stampa].
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|
6 Selezionare la stampante nel campo [Nome stampante (N)], quindi fare clic su [Stampa] per
iniziare a stampare.

#* Stampa

Stampante
Nare stampante (N] Microsoft Office Document Image *#riter Proprieta [F) |

r Stampa zu file [formato RTF)

Tipo Microsoft Dffice Document Image “wiiter Driver
Posizione Microsoft Document Imaging “witer Port:
Commenta

Anteprima di stampa I Configurazione stampa l Stampa “ Annulla |
N4

Per inviare i dati a un file in formato rich text file senza stampare, selezionare la casella
[Stampa su file (formato RTF)].

Fare clic su [Stampa]; viene visualizzata la seguente finestra di dialogo. Selezionare il
percorso in [Salva in] e inserire il [Nome file], quindi fare clic su [Salva].

Stampa HE
Salvain: | £y Database R R e ) =
|Cidatal
|5 file
Mome file: I j Salva I
Salva come: IHTF Files [*.rtf) j Annulla |
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34.2.3

Layout di stampa

Esempio delle impostazioni di progetto

Margine
superiore

Informazioni progetto

2005/03/30 10:30 test.prx 1

1
1
]
1
1
1
1
1
Area stampa ——»!

<+ <+
Margine :Margine
sinistro. :destro
] '
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
i 1
L 2
Margine
inferiore
Pagina n.
Esempio di Copertina
Margine
superiore
e 1 °
1 1
1 1
1 1
! Titolo .
1 1
1 1
1 1
1 1
, Bitmap X
1 1
1 1
1 1
1 1
1
> N
Margine; \Margine
sinistroa :destro .
.
. Data e ora
:
1
1
1
1
1
1
1

Nome societa

Margine
inferiore

* Il nome dell'elemento da
stampare € indicato
nell'angolo superiore
sinistro; la data e I'ora di
stampa e il nome del file di
progetto sono indicati
nell'angolo superiore destro.

* In Preferenze é possibile
impostare il numero di
pagina.

| file di immagine possono
essere collocati nello spazio
compreso tra la riga dopo il
Titolo e due righe prima di
Data/Ora. Se I'immagine da
stampare ha dimensioni
superiori, viene
automaticamente ridotta alle
dimensioni dell'area.

Le immagini bitmap possono
essere spostate all'interno
dell'area di stampa.
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34.3 Stampa dei dati GP

34.3.1 Introduzione

Si possono stampare dati GP come Cronologia allarmi e Dati campionati in rete sulla
stampante di un computer.

B Connessione diretta a una stampante

Si possono stampare dati GP collegando a una stampante direttamente a un'unita GP. Si puo
collegare una stampante all'unita GP per volta.

A

B Stampa in rete mediante una stampante di computer

Quando il GP ¢ collegato a un computer in rete, si puo stampare sulla stampante del
computer se il computer & impostato come server. Installare "GP Remote Printer Server" sul
computer collegato.

e

-
w j SRR
\r e/ ] =1 A A AN
\) Server stampante

NOTA * | modelli limitati possono utilizzare "Server stampante remota GP ". Fare
riferimento a quando segue.
&~ "1.3 Funzioni supportate" (pagina 1-6)
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| dati che possono essere stampati dall'unita GP sono i seguenti.

Funzione

Contenuto della stampa

Copia cartacea
dello schermo

Stampa lo schermo visualizzato come appare sul GP.

F 344 Stampa della schermata corrente (Copia cartacea dello schermo)” (pagina
34-27)

Banner allarmi

Stampa un messaggio di allarme nella lingua visualizzata (tabella) quando
viene attivato o recuperato.

» [GP Remote Printer Server] non supporta la stampa in tempo reale.
Quando la stampante riceve riceve istruzioni di stampa, stampa un foglio
per linea.

Cronologia
allarme

Stampa in tempo reale
Stampa quando un allarme scatta, viene confermato o ripristinato.

» [GP Remote Printer Server] non supporta la stampa in tempo reale.
Quando la stampante riceve riceve istruzioni di stampa, stampa un foglio
per linea.

Stampa batch
Stampa tutta la cronologia degli allarmi in un formato specificato quando
un bit 0 specificato [Indirizzo word di stampa] viene impostato su ON.

Campionamento

Stampa in tempo reale
Stampa nel formato di stampa specificato in [Campionamento] ogni volta
che raccoglie dati.

» [GP Remote Printer Server] non supporta la stampa in tempo reale.
Quando la stampante riceve riceve istruzioni di stampa, stampa un foglio
per linea.

Batch
Si possono impostare i seguenti elementi quando la casella [Sovrascrivi i
dati meno recenti dopo aver completato i cicli specificati] nell'area di
ricerca Estesa della scheda [Modalita] viene deselezionata. Stampa i dati
raccolti in unita blocco in un formato di stampa specificato quando un bit
0 [Indirizzo word di stampa] specificato passa a ON.

Stampa i dati CSV visualizzati quando si preme il tasto di stampa in una

Stampa dati visualizzazione dati speciale [Mostra CSV]. E possibile scegliere se
Ccsv stampare solo la parte visualizzata o tutti i dati.

&~ 25,6 Visualizzazione/Modifica dei dati CSV sullo Schermo” (pagina 25-29)
Output Quando le funzioni di operazione di stampa sono eseguite da D-Script,

stampante con
script

Global D-Script e dallo Script Esteso, solo i byte specificati vengono
stampanti. Questo tipo di stampa non & supportato dal [GP Remote Printer
Server].

GP-Pro EX - Manuale di riferimento
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NOTA  Alcune stampanti non riescono a stampare la Cronologia allarmi e il
Campionamento per linea per la stampa in tempo reale. Questo perché le
stampanti non supportano l'alimentazione stampa per linea.

@ Tipi di stampanti supportati dall'unita GP

Possono essere utilizzate le seguenti stampanti.
e NEC PC-PR201/PL con comandi compatibili
e EPSON ESC/P24-)84 (C) compatibile con comandi
e HP Laser Jet PCL 4 compatibile con comandi
« Alcuni modelli di EPSON PM/Stylus (6 colori) e Stylus (4 colori)

Per i modelli di stampante supportati, fare riferimento al sito di supporto Pro-face
"Otasuke Pro!" (http://www.pro-face.com/otasuke/).

Per accedere a questo sito fare clic sul menu [Guida (H)] - comando [Accedi al sito di
supporto - "Otasuke Pro!" (O)].

Guida(G)
Manuale utente (M)
Manuali deidispositivi/PLC (S)
Manuale dell'hardware (T)

Manutenzione/Risoluzione dei problemi (I)

Registrazione utente on-line (R)

Accedi al sito di supporto-"Otasuke Pro!"{g)|

Accedi al sito Proface (P)

Gestione aggiornamenti di GP-PRO BX (U}

Informazioni su GP-PRO BX (&)

[l ¢ | modelli supportati possono variare in funzione degli aggiornamenti GP.
* Se si utilizza una stampante non elencata nei modelli supportati, I'operazione

di stampa potrebbe non funzionare. Prima di iniziare, accertarsi di disporre di
una stampante compatibile.

NOTA » Non é possibile usare una stampante solo Windows-compatibile con un'unita
GP. Utilizzare le macchine con comandi compatibili elencate sopra o
stampanti equivalenti.
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& Stampanti e interfacce

E possibile collegare una stampante usando le connessioni COM1(RS-232C), COM2 (RS-

232C), USB, USB/PIO o LAN.

La connessione USB supporta la connessione USB diretta e la conversione USB-PIO.
La seguente tabella indica le stampanti e le relative interfacce.

Interfaccia
COM1/2 | USB diretta | USB/PIO | LAN (LPR/IPP)
Serie NEC PR 0] X O (0]
EPSON ESC/P (alta velocita) 0 X 0 (0]
o |EPSON ESC/P (alta qualita) 0 X 0 (0]
S | Serie HP LASERJET 0] X 0 (0]
% EPSON PM/Stylus (6 colori) X 0] 0] O
# ['EPSON Stylus (4 colori) X 0 0 0
Server stampante remota GP X X X (0]
Testo ASCII 0] X X X

« Utilizzare un convertitore USB/PIO per collegare una stampante a interfaccia
parallela Centronics. Per convertitori USB/PIO supportati, fare riferimento al
sito di supporto "Otasuke Pro!"(http://www.proface.com/otasuke/).

* Per la connessione USB diretta, confermare i modelli supportati. Una
stampante complessa dotata di scanner e unita di memorizzazione non puo
essere utilizzata per la stampa USB diretta.
Fr e Tipi di stampanti supportati dall'unitd GP" (pagina 34-11)

* Se si esegue la stampa tramite connessione LAN, potrebbe verificarsi un
leggero ritardo prima dell'inizio della stampa.

» [GP Remote Printer Server] appare in elenco solo quando viene selezionato
un modello supportato con una connessione Ethernet.
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Porta output e funzione di stampa

Server stampante

Funzione di stampa COM1 USB LAN i
Copia cartacea dello schermo 0] 0] 0] O
Stampa (banner) allarmi 0 0 X X1
Stampa in tempo reale (cronologia) allarmi 0 0 X x!
Stampa batch (cronologia) allarmi 0] 0] X 0]
Stampa in tempo reale dati campionati @] @] X Xt
Batch dati campionati 0] 0] X O
Stampa dati CSV 0] 0] X O
Output stampante con script 0 0™ X X

*1 Banner allarmi e stampa in tempo reale non sono supportati. Quando la stampante riceve
riceve istruzioni di stampa, stampa un foglio per linea.

*2 La stampa risultante da uno script con connessione USB supporta solo la conversione

USB-PIO.

€ Ambiente di funzionamento per il server stampante remota GP

Per usare un computer con una connessione LAM come server stampante, installare il
"Server stampante remota GP".
%~ " Impostazioni della stampante del server stampante remota” (pagina 34-23)

L'ambiente di funzionamento per "Server stampante remota GP" & il seguente.

Specifiche richieste

Osservazioni

« Serie GP3000 con supporto Ethernet

Visualizza (tranne la Serie GP3200) &~ 1.3 Funzioni supportate” (pagina 1-6)
« Serie LT con supporto Ethernet
Sistema Windows® 2000 (Service Pack 3 0
aperativo successivi), Windows® XP
P (Professional), Windows® Server 2003
Capacita del . Questa capacita e richiesta per
disco rigido 800 KB o superiore I'installazione del Converter filmati.
Lingua Inglese, giapponese
Porta LAN | 100Base-T
Componente server FTP con incluso IIS | Versione I1S
Server FTP « Windows® 2000: 11S5.0
« Windows® XP: 115.1
« Windows® Server 2003: 1156.0
Installata automaticamente in un
computer senza NET Framework
Altro .NET Framework Ver.1.1 (Service Pack | Ver.1.1 (Service Pack 1) o successive.

1) o successive

Per informazioni sullo spazio su disco
necessario, fare riferimento alla home
page Microsoft.
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34.3.2  Procedura di configurazione della stampante

« Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.

F7"34.6.2 Guida impostazioni - Impostazioni di sistema [Stampante]" (pagina 34-63)

B Collegare una stampante direttamente all'unita GP

Questa procedura permette di configurare le impostazioni per collegare il GP e una
stampante tramite convertitore USB-PIO.

1 Selezionare [Stampante] nella finestra Impostazioni di sistema.

| Impostazioni di sistema T x | Tipo di visualizzazione
Serie GP3000 5enies
Target Modella AGP-3500T
Tipo Metodo di installazione  Orizzontale
Impostazioni Stampante
Programma logico Riepilago
Wideo /Filmati Tipo ~| Parta IEDM-] vl

Tipo font

Impostazioni periferiche
Elenco periferiche

Dispositivo/PLC
Stampanite
Lhizpozitiyl input
Script
Criver 140
Server FTP
tadem

Modulo video/nits 0]

« Se la scheda [Impostazioni di sistema] non appare nell'area di lavoro,
selezionare il menu [Vista (V)], I'opzione [Area di lavoro (W)] e scegliere il
comando [Impostazioni di sistema (S)].

2 Configurare il tipo di stampante da usare e la porta di output (ad esempio, [Tipo] EPSON
PM/Stylus 6 Color, [Porta] USB/PIO).

NOTA + Se la porta viene utilizzata da un altro dispositivo, il contrassegno  sara
visualizzato accanto alla casella. Selezionare una porta non utilizzata da un
altro dispositivo/PLC.
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3 Configurare le impostazioni di output. Configurare le impostazioni relative a [Metodo di
stampa], [Ruota schermo], [Scala stampa], [Inverti Bianco/Nero], [Dimensioni foglio],
[Direzione foglio] e [Margine superiore].

—Impostazione output
Metodo di stampa " Monocromatico % Colore

Retazione stampa schermata " Attivato {* Disattivato

Proporzioni di stampa |3 3: g Multiplo

¥ Visualizzazione invertita biancalnera

Lunghezza foglio I,A,i 297210mm j
Orientamento foglio " Orizzontzle {* Verticale

Margine supenore |3 3: g mm

Le impostazioni di connessione della stampante sono configurate.
Collegare la stampante al GP con una porta di uscita specificata (USB/PIO) e configurare le
impostazioni di stampa per ogni funzione. Avviare la stampante.

NOTA * Per un modello GP monocromatico, la stampa sara monocromatica anche se
é stato selezionato [Colore] in [Metodo di stampa].

B Stampare dall'unita GP sulla stampante di un computer collegato in rete
Quando si usa un PC collegato in rete come server della stampante, definire le impostazioni
della stampante.

Si puo installare il driver [GP Remote Printer Server] su un computer anche senza installare
GP-Pro EX.

Per le impostazioni, attenersi alla procedura seguente.

@ Connessione di un dispositivo

Usare Ethernet per connettere un PC all'unita GP.
Collegare inoltre al PC una stampante seguendo le istruzioni del relativo manuale e
verificando di poter stampare senza problemi un file di testo o un file di immagine.

« La connessione tra I'unita GP e il PC puo essere verificata inviando un
comando PING,. Per ulteriori informazioni sul comando PING, fare
riferimento a:
" 1.2.6 GP cannot communicate with the PC via the pass-through function 1-40

@ Installazione e impostazione di un server FTP

Sul PC in cui si intende installare il server stampante remota GP, & necessario prima installare
e configurare un server FTP.
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Per installare e configurare un server FTP occorre eseguire I'accesso con il privilegio di
amministratore.

NOTA * Vedere quanto segue per informazioni sul privilegio di amministratore.
&~ 1.2 Problems with PC operation 1-4 1-1

Installare un servizio FTP IIS
1 Nel Pannello di controllo selezionare [Installazione applicazioni] - [Installazione componenti
di Windows] per visualizzare I'lAggiunta guidata componenti di Windows].

« Se si sta usando Windows® 2000, selezionare [Installazione applicazioni] -
[Installazione componenti di Windows].

2 Selezionare [Internet Information Service (11S)] e fare clic sul pulsante [Esteso].
3 Selezionare [Servizio FTP (File Transfer Protocol)] e premere il pulsante [OK].

Internet Information Services (IIS) |

To add or remove a component, click the check box, & shaded box means that only part
of the component will be installed. To see what's included in a compaonent, click Details.

Subcomponents of Internet Information Services [[15]:

< Common Filas 1.0ME =
Q D ocumentation 35 MB
B8 Fil Transfer Protocol [FTP] Service 0.1 B
@ FrontPage 2000 Server Extensions 4.3 MB
o Intemet Information Services Snapn 1.3MB
HFASMTP Service 36 MB
o) wiorld Wide Web Service 23 MB LI

Description:  Provides support to create FTP sites uzed to upload and download files

Total disk space required: 54,9 ME Detoe |
Space available on disk: 3908,7 MB
()8 I Cancel |

4 Premere [Avanti] in [Aggiunta guidata componenti di Windows] e installare.

« Potrebbe essere necessario il CD di installazione di Windows. Inserire il CD
guando richiesto.

Impostazioni per il servizio FTP IIS
1 Dal Pannello di controllo aprire [Strumenti di amministrazione] - [Internet Information
Service] e selezionare [Sito FTP predefinito].

NOTA * Se il [Sito FTP predefinito] non e presente, significa che il servizio FTP IIS
non ¢ installato. Eseguire l'installazione facendo riferimento a quanto segue.
™" |nstallare un servizio FTP IIS" (pagina 34-16)
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2 Fare clic con il pulsante destro del mouse su [Sito FTP predefinito] e aprire [Proprieta].

¥g Internet Information Services 10l =|
| action yiew|J<:=-b||X|@|Jg|>lll| |
Tree | Marrie | Path |
% Internet Information Services
B * gewzkaa
Default FTP Site:
]
Def Explore
Open
Browse
Mew 3
All Tasks 3
Wigw 3
Delete
Rename
Refresh
Expork List, ..

1 | i

|Opens property sheet For the current: selection, | |

3 Aprire la scheda [Sito FTP] e inserire I'indirizzo IP del computer nel campo [Indirizzo IP]
(ad esempio, [Indirizzo 1P] 192.168.1.31).

Default FTP Site Properties 2=l
FTP Site |Security Accounts I Messages I Home Directory | Directory Security I

i~ FTP site identification

Description: I Default FTP Site

IP address:

[~

TCP pork:

i~ FTP site connections
" Unlimited

' Connections limited ko I 10
Connection timeout {in seconds): I =)

—I¥ Enable logging

Active log Format:

|W3C Extended Log File Format j Properties. .. |
Current Sessions. .. |
OF I Cancel | Apply | Help |
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|

4 Aprire la scheda [Home directory] e selezionare i campi [Lettura] e [Scrittura].

Human Resources Properties

21|
FTF Site I Security Accounts I Messages Home Directory |Direct0ry Security I
The content For this resource should come from:

' & directory located on this computer

" & directory located on another computer
—FTP site directory

Local path: I C:Mmetpubhftproof Browse. .. |
v Read
¥ write
v Log wisits

r~Directory listing style
 UNIE ®
% M3-DOS @

OF I Cancel | Apply Help
5 Fare clic su [OK] e chiudere le [Proprieta].

6 Fare clic con il pulsante destro del mouse su [Sito FTP predefinito], quindi fare clic su
[Inizio].
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Creare un utente per l'accesso a FTP
E necessario preparare un account utente per l'accesso a FTP. E possibile anche usare un

account utente locale.
Questa sezione descrive la procedura oper creare il nuovo account utente "FtpUser".

1 Dal Pannello di controllo aprire [Strumenti di amministrazione] - [Gestione computer].

2 Fare clic con il pulsante destro del mouse su [Utenti e gruppi locali] - [Utenti] e aprire
[Nuovo utente].

E Computer Management

g File  Action VYiew ‘Window Help
eo Am|E @

@ Computer Management {Local) ame
=l m System Tools

@ Event Yiewer [:IGroups
Shared Folders

% Local Users and Groups

= |

[ aro

Perform

Device |
Storage Refresh

Remave
Disk Del__ElP
Disk Management

[]--& Services and Applications

Mew Window from Here

4 |»]

|Creates anew Local User account.

3 Immettere il nome utente e la password per creare il nuovo utente. Selezionare la casella
[Cambiamento obbligatorio password all'accesso successivo].

New User ﬂ E

User name: IFtDU ol

Full hame: I

Drescription: I

Password: quuu

Confirm password: I""uu

™ User must change password at nest logon
[ User cannat change password

™ Password never expires

[T Accourt is disabled

Create I Cloze
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Controllare il funzionamento del server FTP
Per controllare il funzionamento del server, eseguire queste operazioni su un altro computer.

1 Dal menu Start aprire [Programmi] - [Accessori] - [Prompt dei comandi].

2 Al prompt dei comandi inserire "ftp", uno spazio e l'indirizzo IP del server FTP (in questo
caso, "192.168.1.31"), quindi premere il tasto Invio.

INDOWSY system32' cmd.exe

Microsoft Windows P [Version 5.1.26881
{C> Copyright 1985-2801 Microsoft Corp.

C:~Documents and Settings™ Htp 192.168.1.31_

3 Inserire il nome utente dell'utente specificato per I'accesso all'FTP (in questo caso,
"FtpUser") e la password. Quando si inserisce la password il cursore non si sposta.
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4 Se appare il messaggio [230 Utente FtpUser connesso], significa che I'operazione € riuscita.

md.exe - ftp 192.168.1.31

LY A 5. 1.2600]

NOTA « Se si sta usando Windows® XP e I'accesso non riesce & probabile che sia
attivato il firewall. Disattivare il firewall e riprovare.

%= Windows Firewall

General l Exceptions] Advanced]

ot protected: turn o

‘Windows Firewall helps protect your computer by preventing unauthorized uzers
from gaining access to your computer through the Internet or a network.

@ " On [recommended]

Thiz zetting blocks all outside zources from connecting to this
computer, with the exception of those selected on the Exceptions tab.
-
Select this when you connect to public networks in less secure
locations, such az airports. You will not be notified when Windows

Firewall blocks programs. Selections on the Exceptions tab will be
ighored.

L@ {+ OFf [not recommended]

Awvoid uging this setting. Turming off ‘Windows Firewall may make this
computer more vulherable to viruses and intruders.

‘windows Firewall is uging your domain settings.

whhat else should | know sbout ‘Windows Fireval?

()8 l Cancel
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@ Installare il server stampante remota GP

Per installare il server stampante remota GP occorre prima eseguire I'accesso con le
autorizzazioni di amministratore.

Impostazione di un utente per il server stampante remota

E necessario preparare un account utente per il server stampante remota.

NOTA « E possibile impostare un utente diverso da quello creato nella <Creazione di
un utente per I'accesso a FTP>.
* E possibile impostare un utente diverso da quello attualmente connesso.

All'utente del server stampante remota occorre concedere le autorizzazioni di amministratore
e il privilegio [Accedi come servizio].
Attenersi alla seguente procedura per impostare il privilegio [Accedi come servizio].

1 Nel pannello di controllo Windows, fare doppio clic su [Strumenti amministrativi] e aprire la
[Politica di sicurezza locale] per mostrare le [Impostazioni di sicurezza locali].

2 Per confermare che l'utente definito € registrato, fare doppio clic su [Politica locale], aprire
[Assegnazione diritti utente], quindi aprire [Accedi come servizio] e verificare che l'utente
sia registrato.

« Se non si @ registrati, fare clic su [Aggiungi utente o gruppo] ed effettuare la
selezione dallo schermo visualizzato.

Select Users, Computers, or Groups ﬂ E
Select this object type:
IUsers, Groups, or Built-in zecurity principals Object Types... |
From this location:
IDD‘US""MI‘K Locations... |
Enter the object names to select [examples):
Frintl zer Check Mames |
Advanced... | ()3 I Cancel |
4
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Impostazioni della stampante del server stampante remota

1 Accedere al computer utilizzando l'utente del server stampante remota.

2 Nel Pannello di controllo, aprire [Stampanti e fax] e fare clic con il pulsante destro del mouse
sulla stampante che si desidera usare, quindi selezionare la stampante da usare per la stampa
e selezionare [Imposta come stampante predefinita].

Open |

Default Prinker

Printing Preferences. ..
Pause Prinking

Sharing. ..
Use Printer OFfline

Create Shortout:
Delete
Rename

Properties

3 Inserire il CD-ROM (disco 2) di installazione di GP-Pro EX nell'unita CD-ROM del
computer da utilizzare come server di stampa.
Quando appare lo schermo di impostazione di GP-Pro EX, fare clic su [Server stampante
remota GP].

Pro-face

6P-Prolr(
SET UP MENU

w “) WinGP

v ) Pass Through
@ e ) ass Throug
) Movie Converter

) GP-Viewer EX
(" GP Remote Printer Server )

“Exit )

4 Una volta iniziata I'installazione, seguire le istruzioni sullo schermo.

5 Lo schermo seguente apparira quando l'installazione e completa.
Impostare il [Nome utente] per il computer da utilizzare come server di stampa e la
[Password] per I'accesso, quindi fare clic su [Install].

& GpRemotePrinterServer Setting M= B3

Diomain [~ Usze Domain

UszerMame

|F'rintUser

Pazzword

Exit

;
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» Una "stampante predefinita” definita dall'utente viene per stampare.

 Per [UserName] e [Password], inserire le informazioni dell'account per il
server stampante remota.

& Impostazione di un utente per il server stampante remota" (pagina 34-22)

* Se l'utente del server stampante remota € un utente di dominio, selezionare
[Dominio utente] ed inserire il nome del dominio nel campo [Dominio]. Se si
fa clic con il pulsante destro del mouse su Risorse del computer e si seleziona
[Proprieta], viene visualizzata la finestra [Proprieta del sistema] e,
selezionando la scheda [Nome computer], & possibile vedere il nome del

dominio.

Per verificare se I'account in uso € un utente di dominio, mentre si & connessi

premere i tasti [Ctrl] + [Alt] + [Canc] per visualizzare lo schermo [Protezione

di Windows].

Se il nome del computer in uso appare prima del [Nome utente], significa che
I'account in uso € un utente locale.

Windows Security

Xp

Lo jon
test uger is logged on as

‘test user

Logon Date:

5/3i2004 11:04:12 AM

Use the Task Manager to close an application that is not responding.

Lock Computer I

Log Off... I Shut Dawn,.. I

Change Password...

I Task Manager I Cancel I

« Se si fa clic con il pulsante destro del mouse su Risorse del computer e si
seleziona [Proprieta], viene visualizzata la finestra [Proprieta del sistema] e,
selezionando la scheda [Nome computer] (la scheda [ID di rete] in
Windows® 2000), & possibile vedere il nome del computer.

System Properties

General

- ‘windows uses the following information to identify wour computer
A on the network.

(2]

Systemn F s e L pdates | Remote I
Hardware | Advanced

[ Computer description:

For example: "Kitchen Computer” or "Mary's
Computer”

Full computer name:

Domain:

Touse the Network |dentification ‘izard ta join a
domain and create a local user account, click Network

0.

To rename this computer or join 3 domain, click Change. Change...

LOGAL DIGITALAD. JPSCGHNEIDER-ELECTRIC
DIGITAL.AD.JP.SCHNEIDER-ELECTRIC.COM

Metwork 1D

Cancel

o]

Apply

6 Quando appare lo schermo di configurazione di GP-Pro EX, fare clic su [Exit] per chiudere

lo schermo.
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@ Per GP-Pro EX
7 Selezionare [Stampante] nella finestra Impostazioni di sistema.

| Impostazioni di sistema T x | Tipo di visualizzazione
Serie GP3000 5enies
Target Modella AGP-3500T
Tipo Metodo di installazione  Orizzontale
Impostazioni Stampante
Programma logico Riepilago
Wideo/Filmati Tipo Farta I COkA i l

Tipo font
Impostazioni periferiche
Elenco periferiche

Dispositivo/PLC

Stampanite
Liizpozitiyl input
Script

Criver 140
Server FTP
tadem

Modulo video/nits 0]

« Se la scheda [Impostazioni di sistema] non appare nell'area di lavoro,
selezionare il menu [Vista (V)], I'opzione [Area di lavoro (W)] e scegliere il

comando [Impostazioni di sistema (S)].

8 Selezionare [GP Remote Printer Server] come tipo di stampante.

« Quando [GP Remote Printer Server] viene selezionato, apparira il messaggio
seguente.

|_i': Server stampante remota GP E

Inztallare sul zerver il driver del zerver stampante
remota GP fomito nel disco di installazione.

Maon vizualizzare questo
r meszaggio in segﬂito
o

3

 Se il modello selezionato non supporta le connessioni Ethernet, [Server
stampante remote GP] non puo essere selezionata come Tipo di stampante.
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9 Configurare I'output stampa: [Dimensioni foglio], [Direzione], [Dimensioni stampa] e
[Margini] della stampante.

—Impostazione autput
Dimengzione foglio I,_\.q 29721 Orrn j
tetodo di ingtallazione " Orizzontale & \etticale
Dimenzian stampa ™ Dimensioni originall & Adatta a margini stampante
Resto |2D E: g mrm
[15 =] g rom [15 =] g rom
[207 =] & rom

10 Configurare le impostazioni di comunicazione: Impostare I'[Indirizzo IP] del computer
connesso, la [Porta] per le connessioni FTP (ad esempio, "192.168.1.31"), il [Nome utente]
(ad esempio, "FtpUser™) e la [Password].

« Per il [Nome utente] e la [Password], inserire le informazioni dell'account
creato per l'accesso FTP.
&~ " Creare un utente per l'accesso a FTP" (pagina 34-19)
» Nel campo [Nome utente] € possibile inserire al massimo 20 caratteri.

—Impostazioni di comunicazione

Indirizza |P [0 0 0 0 [ pasv
Porta Iﬂg

Home utente I

Pazswaord |

Le impostazioni di connessione della stampante sono configurate.
La stampa inizia quando I'unita GP e il server della stampante sono collegati con cavi
Ethernet e le impostazioni di stampa di ciascuna funzione sono definite.
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34.4 Stampa della schermata corrente (Copia cartacea dello
schermo)

34.4.1 Introduzione

Stampa il contenuto dello schermo GP sotto forma di immagine.

Esempio di stampa

« 1l metodo di stampa visualizzato dallo schermo dipende dal metodo di
comunicazione (accesso diretto o link memoria).
* Si puo visualizzare lo schermo attualmente visualizzato puo essere salvato
come file JPEG in una CF-card, un dispositivo di memorizzazione USB 0 un

server FTP.
%~ "11.6 Salvare lo schermo visualizzato" (pagina 11-18)
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34.4.2 Metodo di funzionamento

| seguenti metodi sono utilizzati per avviare la stampa dello schermo visualizzato. La
procedura utilizzata varia in base al metodo di comunicazione (accesso diretto o link di
memoria).

* Per altri dettagli sul metodo di comunicazione, fare riferimento a:
¥~ "A.1.2 Comunicazione con un dispositivo/PLC utilizzando il metodo Accesso diretto”
(pagina A-4)
&~ "A 1.3 Utilizzo del metodo Link memoria con Dispositivi/PLC non supportati" (pagina
A-7)

B Metodo di accesso diretto
Operazione via tocco dello schermo@=" € Attivazione della stampa dello schermo
attuale via tocco" (pagina 34-30)

Se si imposta su ON il bit 2 (bit di avvio della stampa) di LS14 del dispositivo interno del GP
(indirizzo controllo) tramite un tasto, lo schermo attualmente visualizzato verra stampato.

[Portare su ON il bit 2 LS14]

Operazione via dispositivo/PLC & " 4 Awvio della stampa dello schermo attuale da
un dispositivo/PLC" (pagina 34-32)

Se si imposta a ON l'indirizzo di controllo del bit 2 nell'area dati del sistema assegnata a un
dispositivo/PLC, lo schermo visualizzato verra stampato.

Area dati di sistema .

Contyollo \ ON/
> s

mlEE o
ol O |o
Portare su ON il bit 2 dell'indirizzo di controllo nell'area Iniziera I'emissione della
dei dati di sistema assegnata a un dispositivo/PLC...e schermata cartacea.
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B Metodo link di memoria
Operazione via tocco dello schermo@=" € Attivazione della stampa dello schermo
attuale via tocco" (pagina 34-34)

Se si imposta a ON I'indirizzo '0011' (indirizzo di controllo) del bit 2 (bit di avvio della
stampa) del dispositivo interno GP (#MEMLINK) con un tasto, lo schermo visualizzato verra
stampato.

[Portare su ON il bit 11 dell'indirizzo 2]

/
i

\J
[N

oS

Bip

Metodo tramite host (PC) " 4 Awvio della stampa dello schermo attuale da un PC
Host" (pagina 34-36)

Se si invia il comando di scrittura da '0004h' a '0011' (indirizzo di controllo) da un host (PC),
lo schermo attualmente visualizzato verra stampato.

Invia il '
comando.

> oo
B
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34.43 Proceduradi impostazione

B Metodo di accesso diretto

@ Attivazione della stampa dello schermo attuale via tocco

* Per dettagli sul metodo di collocazione delle parti e il metodo di

impostazione di indirizzo, forma, colore ed etichetta, fare riferimento alla
"Procedura di modifica della parte".

&~ »8.6.1 Modifica di parti" (pagina 8-49)

Creare un tasto per gestire I'indirizzo LS14 del bit 2 del dispositivo interno

[Portare su ON il bit 2 LS14]

1 Configurare le impostazioni di connessione della stampante
&

"34.3.2 Procedura di configurazione della stampante" (pagina 34-14)

2 Nel menu [Parti (P)], selezionare [Spia Tasto (C)], puntare a [Tasto Bit (B)] e disegnare la
parte Tasto sullo schermo. Altrimenti, fare clic su

B e quindi disegna la parte Tasto.
3 Fare doppio clic sulla parte Tasto collocata. Apparira la seguente finestra di dialogo
.;g"'_‘: Tasto/Spia
1D parti
ISL_DDDD 33

Commerito

Funzione tasta | Dpzioni tasta | Funzione led | Colore | Etichetta |

¥ Furizione tasto

Elenco funzioni . ﬂ E J E @ [
Tasto bit o [2
|§I T asta bit ast

Cambia Tasto Lista
word schermata  speciale Selezione
- . »»Esteso
Indirizza bit

Digattivata
Seleziona forma |

[[#INTERNALIUSRO000OC 7 ||

Copia da Led | Copia nel Led |
Azione bit

Aggiungi
Elirniria
Copia e aggiungi I~ Inchudi nel Log Eventi

4 In [Seleziona Forma], selezionare la forma del tasto
GP-Pro EX - Manuale di riferimento
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5 Designare l'indirizzo LS14 del bit 2 (bit di avvio della stampa) del dispositivo interno GP in

[Indirizzo bit].
Selezionare #INTERNAL per il

\ljieleeaI(i:ggaSrlélll:ﬁotgzt?eer?no di dispositivo/PLC, selezionare |l
inserimento indirizzi dispositivo "LS", specificare "1402"
) per l'indirizzo, quindi fare clic su

"ENTER".

Indinizzo bit

Indirizzo bit
|[F'LI21 00000 j@ Disposiiva/PLE [#INTERNAL =] » |[#INTEHNAL]LSDD14D2 j

Ls [=][oc404
M Ch
7lals
4|58
1|23
1} Ent

NOTA * In alternativa, selezionare la variabile #H_Control_HardcopyPrint nel menu
a discesa [Indirizzo bit] per creare lo stesso tasto di funzionamento.

6 Scegliere [Inverti bit] in [Azione bit].

Azione bit

I Ireeeti Bit j

7 Secondo necessita, impostare il colore del Tasto e il testo da visualizzare nelle schede

[Colore] e [Etichetta], quindi fare clic su [OK].
E stato creato un Tasto che permette di avviare la stampa su carta di uno schermo.

« Mentre si stampa lo schermo, l'indirizzo LS6 (indirizzo di stato) del bit 2 (bit
di stampa) del dispositivo interno GP e impostato su ON. Dopo la stampa,
questo bit si imposta automaticamente su OFF. Confermare l'impostazione su
OFF di questo bit, quindi impostare su OFF l'indirizzo LS14 del bit 2 (bit di

avvio della stampa).
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@ Avvio della stampa dello schermo attuale da un dispositivo/PLC

Area dati di sistema

Contyollo

(]
0

[[=[=[a]u[s]|
[S[=[=[=]s[s]|
[Dooooo]
[[=[=[a]u[s]|

Portare su ON il bit 2 dell'indirizzo di controllo nell'area Iniziera I'emissione della
dei dati di sistema assegnata a un dispositivo/PLC...e schermata cartacea.

1 Configurare le impostazioni di connessione della stampante.
5~ "34.3.2 Procedura di configurazione della stampante" (pagina 34-14)

2 In Impostazioni di sistema, fare clic sulla finestra [Impostazioni Target] per aprire la scheda
[Area di sistema].

Tipo di visualizzazione

Serie GP3000 Senies
Modello AGP-35005
ate! Metodo di installazione  Orizzontale
Impostazioni Impostazioni T arget
Programma logica Yisualizzioni DDe[aZiDniI Modalitél Lahica Area disistema |I postazioni estese | Yisualizzatore remoto
Yideo,Filmati —Wisualizza
Tipo font Dispasitiva area di sistema IF'LU =l

Impostazioni periferiche

—Area dati di sistema
Elenco periteriche Indiizzn iniiale area di sistema  [[PLCTDO0000 E

Dizpositiva/PLC &rea di scambio ID 3: g

Stampante [~ Abiita area dati di sistema
Dispositivi input

Seleziona elemento dell'area dati sistema M. di word da wtilizzare 0

Seript = . di schermata atuale: (1 word)

Diiver 1/0 ™| Sitato ermore: (1 waord)
Server FTP ™| Dati orologio [Stuale]: (4 words]
Modem

™| Stato: (1 word)

Moduio video/Units D] ™| Riserwato (Serivil: (1 word]

™| Cambia con . schemata: (1 word]

— r Wisualizzazione schermata DH/OEE:
[ word]

« Se la scheda [Impostazioni di sistema] non appare nell'area di lavoro,
selezionare il menu [Vista (V)], I'opzione [Area di lavoro (W)] e scegliere il
comando [Impostazioni di sistema (S)].

3 Selezionare il dispositivo/PLC da assegnare all'area dati di sistema in [Dispositivo area di
sistema)]. Per l'area dati di sistema pud essere impostato solo un dispositivo/PLC.
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4 Definire I'indirizzo iniziale dell'area di sistema in [Indirizzo iniziale area di sistema], quindi
selezionare la casella di controllo [Area dati di sistema]. (Ad esempio, DO0000)

Impostazioni Target

YWisualizzioni DDerazioniI Modalitél Logica Area di sistema | Impostazioni estese | Visualizzatore remato

—Wisualizza
Dispositivo area di sisterna IF'LC'I j
—Area dati di sistemna
Indiizzo iniziale area di sistema |[PLEI‘I Daoang |Q)
! ¥ Ahilita area dati di sisterna ’ g
Seleziona elemento dell'area dati sistema M. di word da utilizzare 16
[+ M. di schermata attuale: (1 word) [PLCAIDO0000
¥ Stato emore: [1 ward) [PLCA D000
¥ Dati orologio [Sttuale): [4 words) [PLCADO0002
¥ State: [1 ward) [FLC1]D 00006
¥ Riservato [Scrivil: (1 word) [PLCAIDO0007
V¥ Cambia con M. schermata: [1 word) [PLC1]D0000S
I Eisxsl{ié]zazione zchermata OMAOFF: [FLC1]D000S
I Eamogio [Walore di impostazione]: [FLC1 D000
( [+ Controllo: (1 word) [PLC ]DDDD‘ID
¥ Riservato [Leggil: (1 word) [PLCAIDO001S
™ Controllo finestra: (1 word)
[ N. finestra: [1 word)
u Posizione di visualizzazione finestra:
[2 words)

5 Selezionare la casella di controllo [Controllo: (1 word)].
Se si porta il bit 2 su ON nell'indirizzo visualizzato sulla destra ('D00014' nell'esempio
sopra), lo schermo visualizzato sara stampato.

1 2 1 O
5
Controllo ‘ ‘\‘ ‘ ‘
Uso

« Quando un indirizzo di [Stato] ("[Stato: (1 word)] DO0006" nell'esempio
precedente) e assegnato al dispositivo/PLC, il bit 2 di questo indirizzo (bit di
stampa) é impostato su ON durante la stampa dello schermo visualizzato
Dopo la stampa, questo bit si imposta automaticamente su OFF. Creare lo
[Script] per impostare su OFF l'indirizzo di controllo ([Control:(1 Word)]
D00014) del bit 2 dopo essersi accertati che questo bit € stato impostato su
OFF.
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B Metodo link di memoria

@ Attivazione della stampa dello schermo attuale via tocco

* Per dettagli sul metodo di collocazione delle parti e il metodo di

impostazione di indirizzo, forma, colore ed etichetta, fare riferimento alla
"Procedura di modifica della parte".

&~ "g.6.1 Modifica di parti" (pagina 8-49)

Creare un tasto per gestire I'indirizzo del dispositivo interno '0011' del bit 2.

[Portare su ON il bit 11 dell'indirizzo 2]

U
—0 =

DS

1 Configurare le impostazioni di connessione della stampante.

5~ "34.3.2 Procedura di configurazione della stampante" (pagina 34-14)

2 Nel menu [Parti (P)], selezionare [Spia Tasto (C)], puntare a [Tasto Bit (B)] e disegnare la
parte Tasto sullo schermo. Altrimenti, fare clic su ® e quindi disegna la parte Tasto.

._i: Tasto,/Spia

3 Fare doppio clic sulla parte Tasto collocata. Apparira la seguente finestra di dialogo.

10 parti
I SL_000oo 3:

Funziane tasta | Opzioni tasta | Funzione led | Calare | Etichetta

Commenta V¥ Funzione tasto - - a s
I Elenco funzioni % Q @
Tasta bit
S0 o T asto bit Tasto Cambia Tasta Lizta
asto of wiord schermata  zpeciale Selezione
Indirzzo bit 22Esteso
[ TERNALIUSRO000OC ~ | |
Copia da Led | Copia nel Led |
Seleziona forma | Azione bit
Aggiungi
Elimina
Copia e aggiungi ™ Inciudi nel Log Eventi
Guida [H] | 0K (O] I Annulla

4 In [Seleziona Forma], selezionare la forma del tasto.
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5 In[Indirizzo bit], specificare I'indirizzo '0011" bit 2 (bit di avvio della stampa) del dispositivo

interno GP.
Fare clic sull'icona per Selezionare #MEMLINK per il
visualizzare un tastierino di dispositivo/PLC, specificare
inserimento indirizzi. "1102" come indirizzo, quindi
fare clic sul tasto "ENTER".
Indirizzo bit R st Indirizzo bt
[EMEMLINKIOO000D ] P [menink ] [IEMEmLINKoTI2 <[
| 1102
Back arr
AlB|C 71819
DI E|F 415|686
1123
0 Ent

NOTA * In alternativa, selezionare la variabile #H_Control_HardcopyPrint nel menu
a discesa [Indirizzo bit] per creare lo stesso tasto di funzionamento.

6 Scegliere [Inverti bit] in [Azione bit].

Azione bit

I Ireeerti Bit j

7 Secondo necessita, impostare il colore del Tasto e il testo da visualizzare nelle schede
[Colore] e [Etichetta], quindi fare clic su [OK].
E stato creato un Tasto che permette di avviare la stampa su carta di uno schermo.

« Mentre si stampa lo schermo visualizzato, "0001" (indirizzo di stato) del bit 2
(bit di stampa) del dispositivo interno (#MEMLINK) é impostato su ON.
Dopo la stampa, questo bit si imposta automaticamente su OFF. Confermare
I'impostazione su OFF di questo bit, quindi impostare su OFF l'indirizzo
"0011" del bit 2 (bit di avvio della stampa).
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@ Avvio della stampa dello schermo attuale da un PC Host

Invia il '
comando.

> oo
B

1 Configurare le impostazioni di connessione della stampante.
&~ "34.3.2 Procedura di configurazione della stampante" (pagina 34-14)

2 Inviare il comando scrittura per impostare su ON l'indirizzo "0011" del bit 2 (bit di avvio
della stampa) del dispositivo interno. Per tutti gli input, utilizzare il codice ASCII.

— Codice iniziale

I_ Comando scrivi I_ Riporta

ESC
(1Bh)

(57h) (30 30 30 42h) (30 30 30 34h) (0Dh)

W Indirizzo 0011 (000Bh) DATI (0004h) CR

« Se si scrivono i comandi indicati, tutti i bit ad eccezione del bit 2

nell'indirizzo "0011" verranno impostati su OFF. Impostare su ON solo il bit
2 senza modificare gli altri bit, leggere I'indirizzo "0011" con il comando di
lettura, quindi inviare il comando di scrittura per modificare solo il bit 2 dei
dati di lettura.

L'unita GP potra non aggiornare il visualizzatore se vengono inviati
continuamente comandi scrittura.

Mentre si stampa lo schermo visualizzato, "0001" (indirizzo di stato) del bit 2
(bit di stampa) del dispositivo interno (#MEMLINK) é impostato su ON.
Dopo la stampa, questo bit si imposta automaticamente su OFF. Creare lo
[Script] per impostare su OFF l'indirizzo "0011" del bit 2 dopo essersi
accertati che questo bit € stato impostato su OFF.
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34.5 Annulla stampa

3451 Introduzione

E possibile annullare le operazioni di stampa dei dati o schermi
Se si esegue I'annullamento, le procedure di stampa di tutte le funzioni impostate verranno
annullate.

Il primo esempio illustra I'annullamento della stampa di dati in formato CSV.
Il secondo esempio illustra I'annullamento della stampa di una schermata.

o - +
| :DATI 130.04.05 10:30:00]
| :N. gruppo |0 |
| :NOME GRUPPO | Pane |
|NOME ELEMENTO | VALORE | l
| 1150 |
| 1230 I
| 1300 |

NOTA * |l metodo di annullamento della stampa dipende dal metodo di
comunicazione utilizzato (accesso diretto o link di memoria).
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34.5.2 Come annullare la stampa

Per annullare la stampa é possibile usare i seguenti metodi. La procedura utilizzata varia in
base al metodo di comunicazione (accesso diretto o link di memoria).

[T/l  Per altri dettagli sul metodo di comunicazione, fare riferimento a:
&~ "A 1.2 Comunicazione con un dispositivo/PLC utilizzando il metodo Accesso diretto” (pagina
A-4)
&~ "A.1.3 Utilizzo del metodo Link memoria con Dispositivi/PLC non supportati" (pagina
A-7)

B Metodo di accesso diretto
Operazione via tocco dello schermo@=" 4 Annullamento della stampa via tocco"
(pagina 34-40)

Se si imposta a ON l'indirizzo LS14 (indirizzo controllo) del bit 11 (bit di annullamento
stampa) del dispositivo interno GP con un tasto, I'operazione di stampa verra annullata.

Portare su
ON il bit
11LS14

Operazione via dispositivo/PLC & " Impostazioni Target ¢ Annullamento della
stampa da un dispositivo/PLC" (pagina 34-42)

Se si imposta su ON l'indirizzo di [Controllo] del bit 11 nell'area dati del sistema assegnata a
un dispositivo/PLC, I'operazione di stampa verra annullata.

Area dati di sistema .

Coniala \ ON
& Vorrrr, d

Bit 11

X,ﬁ‘%\
B S

[oooooo]
Oooooo]

(] |
EEEEEE

« L'indirizzo LS14 del dispositivo interno o il bit 11 del dispositivo/PLC
(indirizzo di controllo) non viene impostato automaticamente su OFF.
Mentre il bit 11 & su ON, nessuna delle funzioni di stampa sara operativa.
Accertarsi di impostarlo su OFF dopo aver annullato la stampa.
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B Metodo link di memoria
Operazione via tocco dello schermo

¥~ " & Annullamento della stampa via tocco” (pagina 34-44)

Se si imposta a ON l'indirizzo 11 (indirizzo di controllo) del bit 11 (bit di annullamento della
stampa) del dispositivo interno GP (#MEMLINK) con un tasto, I'operazione di stampa verra
annullata.

Portare su ON
il bit 11

dell'indirizzo
11

Operazione via host (PC)

" " & Annullamento della stampa da un PC host" (pagina 34-46)
Se si invia il comando di scrittura di '0800h' nell'indirizzo 11 (indirizzo di controllo) da un

host (PC), la stampa verra annullata.

Invia il
comando.

> /\

« L'indirizzo "0011" (indirizzo di controllo) del bit 11 del dispositivo interno
(#MEMLINK) non viene impostato automaticamente su OFF. Mentre il bit
11 & su ON, nessuna delle funzioni di stampa sara operativa. Accertarsi di
impostarlo su OFF dopo aver annullato la stampa.
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34.5.3 Procedura di impostazione
B Metodo di accesso diretto

€ Annullamento della stampa via tocco

« Per dettagli sul metodo di collocazione delle parti e il metodo di

impostazione di indirizzo, forma, colore ed etichetta, fare riferimento alla
"Procedura di modifica della parte".

&~ »8.6.1 Modifica di parti" (pagina 8-49)

Creare un tasto per impostare a ON l'indirizzo LS14 del bit 11 del dispositivo interno.

Portare su
ON il bit
11 LS14

>

Bip \*

1 Nel menu [Parti (P)], selezionare [Spia Tasto (C)], puntare a [Tasto Bit (B)] e disegnare la

parte Tasto sullo schermo. Altrimenti, fare clic su # e quindi disegna la parte Tasto.

2 Fare doppio clic sulla parte Tasto collocata. Apparira la seguente finestra di dialogo.

.;_}‘_‘z Tasto/Spia

ID parti Funziane tasta | Dpzioni tasta | Furzione led | Colore | Etichetta |
ISL_DDDD 3:
Commenta V' Funziore tasto - - 4 s
I Elenco funzioni % Q @
Tasta bit
asa T asto bi Tasto Cambia Tasta Lizta
BB word schermata  speciale Selezione
Inditizzo it 2Esteso
[[#NTERNALIUSRO000DC ~ ||
Copia da Led | Copia nel Led |
Seleziona forma | Azione bit
Set Bit
Aggiungi
Elirina
Copia & aggiungi ™ Includi nel Log Eventi
Guida [H) |

Qg (0] I Annulla

3 In [Seleziona Forma], selezionare la forma del tasto.
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4 Specificare l'indirizzo LS14 del bit 11 (bit di annullamento stampa) del dispositivo interno
GP in [Indirizzo bit].

Selezionare #INTERNAL per il
dispositivo/PLC, selezionare il dispositivo
"LS", specificare "1411" per l'indirizzo,
quindi fare clic su "ENTER".

Fare clic sull'icona per
visualizzare un tastierino di
inserimento indirizzi.

Indirizz it @* Indirizzo di input Indirizzo bit
[PLcooon =]l Diposivel [enrrera =] [iE=NTERNALILS001411 ] [
s |41

Prec. Azz
7[s]e
4[s5]s
1]2]3
0 Ent

NOTA * In alternativa, selezionare la variabile #H_Control_HardcopyPrint nel menu
a discesa [Indirizzo bit] per creare lo stesso tasto di funzionamento.

5 Conferma che [Bit momentaneo] & stato selezionato per [Azione bit].

Azione bit

ITempUraneU 'I

6 Secondo necessita, impostare il colore del Tasto e il testo da visualizzare nelle schede
[Colore] e [Etichetta], quindi fare clic su [OK].

E stato creato un tasto temporaneo per annullare la stampa.
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Impostazioni Target®Annullamento della stampa da un dispositivo/PLC

Area dati di sistema .
Contyollo \ ON

Bit 11

X,ﬁ‘%\
Eand NI

1 In Impostazioni di sistema, fare clic sulla finestra [Impostazioni Target] per aprire la scheda

[Ooooo0]
[Oooooo]
Ooooo0]

(wm] |
IEGooo00]

Tipo di visualizzazione

- Serie GP3000 Senies
Target ] Modella AGP-35005
Tipa Metodo di installazione  Orizzontale
Impostazioni Impostazioni T arget
Programma logico Wisualizzioni | Operazioni | Modalita | Logka Area disistema | Impostazioni estese | Visualizzatore remato
“ideo /Filmati —Wizualizza
Tipa font Dispasitiva area di sistema |F'|-E1 =l
Impostazioni periferiche —frea dati di sisterna
Elenco periteriche Indizzo iniiale area di sistema  [[PLCTDODO00 E|
Dispositivo/PLC iz ol saTilE il : g
Stampante [~ Abiita area dati di sistema
Dismositivi input
L1003 INDUE Seleziona elemento dell'area dati sistema M. di word da wtilizzare 0
Seript ™| M. di schermata attuales (1 vword)
Driver 120 ™| Sitato ermore: (1 waord)
Server FTP ™| Dati orologio [Stuale]: (4 words]
Modem ™| Sitato: (1 word)
Modulo videa/Unith DI I™ | Riservato [Servil: (1 word)
™| Cambia con . schemata: (1 word]
— r Wisualizzazione schermata DH/OEE:
[ woord)

« Se la scheda [Impostazioni di sistema] non appare nell'area di lavoro,
selezionare il menu [Vista (V)], I'opzione [Area di lavoro (W)] e scegliere il
comando [Impostazioni di sistema (S)].

2 Selezionare il dispositivo/PLC da assegnare all'area dati di sistema in [Dispositivo area di
sistema]. Per l'area dati di sistema puo essere impostato solo un dispositivo/PLC.
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3 Definire l'indirizzo iniziale dell'area di sistema in [Indirizzo iniziale area di sistema], quindi
selezionare la casella di controllo [Area dati di sistema]. (Ad esempio, DO0000)

Impostazioni Target

YWisualizzioni DDerazioniI Modalitél Logica Area di sistema | Impostazioni estese | Visualizzatore remato

—Wisualizza
Dispositivo area di sisterna IF'LC'I j
—&rea dati di sisterna
(Indirizzo iniziale area di sistema |[PLEI‘I Daoang @
Area di scambio ID ﬁg

(|7 Abilita area dati di sistemna )
Seleziona elemento dell'area dati sistema M. di word da utilizzare 16
[+ M. di schermata attuale: (1 word) [PLCAIDO0000
¥ Stato emore: [1 ward) [PLCA D000
¥ Dati orologio [Sttuale): [4 words) [PLCADO0002
¥ State: [1 ward) [FLC1]D 00006
¥ Riservato [Scrivil: (1 word) [PLCAIDO0007
V¥ Cambia con M. schermata: [1 word) [PLC1]D0000S
I Eisxsl{ié]zazione zchermata OMAOFF: [FLC1]D000S
I [iavt\ilooi:joslogio [Walore di impostazione]: [FLC1 D000
[+ Controllo: (1 word) [PLCAIDO007 4)
¥ Riservato [Leggil: (1 word) [PLCAIDO001S
™ Controllo finestra: (1 word)
[ N. finestra: [1 word)
u Posizione di visualizzazione finestra:

[2 words)

4 Selezionare la casella di controllo [Controllo: (1 word)].
Se si porta il bit 11 su ON nell'indirizzo visualizzato sulla destra ('D00014' nell'esempio
sopra), la stampa dello schermo visualizzato sara annullata.

1
5 1
Controllo ‘ ‘ \‘
Uso

« [Controllo: L'indirizzo (1 word)] del bit 11 non viene automaticamente
impostato su OFF. Mentre il bit 11 & su ON, nessuna delle funzioni di stampa
sara operativa. Accertarsi di impostarlo su OFF dopo aver annullato la
stampa.
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B Metodo link di memoria

€ Annullamento della stampa via tocco

« Per dettagli sul metodo di collocazione delle parti e il metodo di
impostazione di indirizzo, forma, colore ed etichetta, fare riferimento alla

"Procedura di modifica della parte".
&~ "g.6.1 Modifica di parti" (pagina 8-49)

Creare un tasto per impostare a ON I'indirizzo '0011" del bit 11 del dispositivo interno .

Portare su ON
il bit 11
dell'indirizzo :

11 oo

1 Nel menu [Parti (P)], selezionare [Spia Tasto (C)], puntare a [Tasto Bit (B)] e disegnare la
parte Tasto sullo schermo. Altrimenti, fare clic su @ e quindi disegna la parte Tasto.

2 Fare doppio clic sulla parte Tasto collocata. Apparira la seguente finestra di dialogo.

ID parti Funziane tasta | Opzioni tasto | Funzione Iedl Eolorel Etichettal
ISL_DDDD 3:
Commenta V' Funziore tasto - - a s
I Elenco funzioni % Q @
T asta bit - -
T asto bit Cambia Tasto Lista
schermata  speciale Selezione
Inditizzo it 22Esteso
[[#NTERNALIUSRO0000C ~ ||
Copia da Led | Copia nel Led |
Seleziona forma | Azione bit
Set Bit

Aggiungi
Elirina
Copia e aggiungi ™ Includi nel Log Eventi

Guida [H] | Qg (0] I Annulla

3 In [Seleziona Forma], selezionare la forma del tasto.
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4 Specificare l'indirizzo '0011' del bit 11 (bit di annullamento stampa) del dispositivo interno
GP in [Indirizzo bit].

Fare clic sull'icona per Selezionare "#MEMLINK" per
visualizzare un tastierino di il dispositivo/PLC, specificare
inserimento indirizzi. "1111" come indirizzo, quindi
fare clic sul tasto "ENTER".
Indirizza bit i Indiizzo (610 Indirizza bit
|[1¢MEMLINK]DDDDD j@ Disposiiva/PLE [#MEMLINK =] |[#MEMLINK]D11‘I1 jl@
| fmi
Frec. | Clr
7l8l19
41 5|6
1123
1} Ent

NOTA * In alternativa, selezionare la variabile #H_Control_HardcopyPrint nel menu
a discesa [Indirizzo bit] per creare lo stesso tasto di funzionamento.

5 Conferma che [Bit momentaneo] & stato selezionato per [Azione bit].

Azione bit
I Temporanen j

6 Secondo necessita, impostare il colore del Tasto e il testo da visualizzare nelle schede
[Colore] e [Etichetta], quindi fare clic su [OK].

E stato creato un tasto temporaneo per annullare la stampa.
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€ Annullamento della stampa da un PC host

Invia il
comando.

N
Ll

1 Inviare il comando per impostare su ON l'indirizzo "0011" del bit 11 (bit di annullamento
stampa) del dispositivo interno. Per tutti gli input, utilizzare il codice ASCII.

— Codice iniziale

I_ Comando scrivi I_ Riporta

ESC| W | Indirizzo 0011 (000Bh) DATI (0800h) CR
(1Bh) | (57h) (30 30 30 42h) (30 38 30 30h) (0Dh)

« Se si scrivono i comandi indicati, tutti i bit ad eccezione del bit 11

nell'indirizzo "0011" verranno impostati su OFF. Impostare su ON solo il bit
11 senza modificare gli altri bit, leggere I'indirizzo "0011" con il comando di
lettura, quindi inviare il comando di scrittura per modificare solo il bit 11 dei
dati di lettura.

* L'unita GP potra non aggiornare il visualizzatore se vengono inviati
continuamente comandi scrittura.

* L'indirizzo "0011" del bit 11 non viene automaticamente impostato su OFF.
Mentre il bit 11 € su ON, nessuna delle funzioni di stampa sara operativa.
Accertarsi di impostarlo su OFF dopo aver annullato la stampa.
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34.6 Guida alle impostazioni

346.1 Guida all

impostazioni di [Configurazione stampa]

Stampare le impostazioni per il file di progetto attualmente aperto in GP-Pro EX.

# Configurazione stampa

-

4

Elementa Dettaglio

BT Infomazioni Progetto
[~ Riepilogo
-~ Impostazioni di sistema

[™ Riferimento incrociato glob

[ Impostazioni allarme

-
r
-
-
r
[ Impostazioni audio I Irmagite |
r
-
-
-
-

I Titala

Informazioni schemmata

Logica ™ Datz e ora

Impostazioni |0

Impastazion comuni ™ Nome soriets

Campionamento

Impostaziani ricetta

Impostazioni password

Log Eventi I e I

Impostazioni Azioni Tempa

Impostazioni multiingua

Dizcript Globale Sfoglia.. Lapout

Script esteso

Funzione definita dallutent

Impostazioni colore retoill,
-
| 3

Impostazione

Descrizione

Elementi

Selezionare gli elementi da stampare. Contrassegnare le caselle relative a
tutti gli elementi da stampare in [Copertina], [Informazioni progetto],
[Informazioni schermo], [Impostazioni comuni] e [Commento].
[Informazioni progetto] e [Comuni] dispongono d elementi di sottomenu
per le impostazioni di stampa.

Dettagli

Stampa dettagliata dei contenuti di stampa selezionati in [Dettaglio].

Annulla

Chiude la finestra di dialogo [Impostazioni stampa].

OK:

Salva le impostazioni.

Preferenze

Viene visualizzata la finestra di dialogo [Impostazioni opzioni], in cui €

possibile impostare il numero di pagina, i margini, la visualizzazione

inversa in bianco/nero e altre impostazioni.
Multilingua usata nella stampa |Tabela 1 7|

[™ Visualizzazione invertita bianca/nera

M. pagina.
[” Stampa n. pagina
[C| 5t

N. pagina di avvio I 3: _‘:1

Annulla |

Tabella di testo
usata nella
stampa

Definire le impostazioni Tabella di testo utilizzate per la stampa.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Invertire bianco/
nero

Contrassegnare questa casella per stampare il contenuto della schermata a
colori invertiti bianco e nero.

Stampa numero

o ) Contrassegnare questa casella per stampare il numero di pagina.
N | pagine.
(] "
2 :Lm‘izr;::la Selezionare la casella per stampare il numero di pagina sulla copertina.
& | copertina Altrimenti, la numerazione partira da 1 dopo la copertina.
Inizia da Consente di impostare il numero della prima pagina stampata. | valori
possibili sono compresi tra 1 e 65535.
Per impostare la stampante da utilizzare, I'output del file e cosi via.
Stampante
Memie demarie ) Microzoft Office Document Image YWwriter Proprieta [F] |
Stampa o Stampa zu file [farmata RTF]

Micrazaft Office Document Image ‘witer Diriver

Tipa
Pasizione Micrazaft Document Imaging ‘whiter Port:

Commento

Annulla

Configurazione stampa | Stampa I

Anteprima di stampa |

Nome stampante

Selezionare la stampante da utilizzare.

Proprieta

Viene visualizzata la finestra di dialogo delle impostazioni di stampa per
la stampante selezionata in [Nome stampante]. Configurare le dimensioni
del foglio, la direzione, il layout ecc.

Output su file
(formato RTF)

Apporre un segno di spunta qui per lI'output diretto in un file (x.rtf), non su
una stampante.
Questo output file avra lo stesso layout del layout di stampa.

 Vengono emesse immagini bitmap ridotte.

Annulla

Annulla la stampa e chiude la finestra.

Stampa

Awvia I'operazione di stampa. Avvia la stampa del file se é stato
specificato [Stampa su file (formato RTF)].

Configurazione
stampa

Visualizza la finestra di dialogo [Impostazioni di stampa].

Anteprima di
stampa

Visualizza lo schermo [Anteprima di stampa].

Continua
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Impostazione

Descrizione

Anteprima di stampa

Apre lo schermo di anteprima.

,;i: Anteprima di stampa [_ (O] x|

Pagina Eagina
suce. prec.

| 2 Paginz | Ingrandisci Riduci | Chiudi |

Impostazione progetto(Riepilogo)

2007/02/15 11:12 test.prx

Riepilogo |-
Nome progetto test.prx
Data e ora dell'ultimo salvataggio  A.D. Feb 15 11:09:00 aaaa
Autore Pro-face
Titolo
Invia dimensioni dati 76409 Byte
Maodello ACP-3500T
Dispositivo/PLC 1 Mitsubishi Electric Corporation Q/QnA Serial Communicatio
n [COM1]
Stampante Disattivato

Codice a barre 1 Disattivato -
| | »

4
Stampa Visualizza lo schermo [Stampa].
Configurazione Visualizza la finestra di dialogo [Impostazioni di stampa].
stampa
. Mostra un‘anteprima della pagina successiva alla pagina attualmente
Pagina succ. . .
visualizzata.
Pagina prec. I\/_Iostr{i un‘anteprima della pagina precedente alla pagina attualmente
visualizzata.
2 pagine Mostra I'anteprima di 2 pagine per schermo.
iﬁfm in/Zoom Consente di ingrandire o di ridurre lo schermo.
Chiudi Chiude lo schermo di anteprima.
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B Copertina

#* Configurazione stampa

Elementa

Dettaglio

v

‘ W Flontespizio’ =

= Informazioni Progetto

Riepilogo
Impoztazioni di siztema

Riferimento incrociato glob

Informazioni schermats
Logica
Imposztazioni 10

= Iv Impostazioni comuni

Impoztazioni allarme
Campionamento

Impoztazioni ricetta
Impoztazioni pazsword

Log Eventi

Impostazioni Azioni Tempa |
Impostazioni audio
Impoztazioni multilingua
Drzcript Globale

Script estezo

Funzione definita dall'utent

[ Titolo

v Datae ora

[ Mome societa

v Mome

[+ Immagine

PONRATRAR 15-RR

|I3F'Usel

|
Sfoglia...

Layout

Impostaziani calare retraill
b
| ;H

Anteprima di gtampa | Stampa |

Opzioni | 0K [0)

| Annulla |

Impostazione

Descrizione

Selezionare la casella per stampare il Titolo. Inserire il nome del titolo

Titolo usando fino a 60 byte singoli o 30 caratteri a doppio byte.
Selezionare la casella per stampare Data/Ora. La data e I'ora sono
Data e ora visualizzate nel formato "aaaa/mm/gg hh:mm". Per cambiare il formato,

necessario.

inserire fino a 40 caratteri a bit singolo o 20 caratteri a doppio byte, se

Nome azienda

Selezionare la casella per stampare il nome dell'azienda. Inserire il nome
usando fino a 60 byte singoli o 30 caratteri a doppio byte.

Nome

Selezionare la casella per stampare il Name. Apparira il nome del creatore
del file progetto. Si puo cambiare il formato inserendo fino a 30 caratteri a
byte singolo o a doppio byte secondo necessita.

Immagine (Unita di
visualizzazione)

Selezionare la casella per stampare un file immagine sulla copertina. La
posizione di memorizzazione e il nome del file selezionato in [Sfoglia]
saranno visualizzati durante la stampa.

Viene visualizzata la finestra di dialogo [Apri file]. Selezionare il file di

Sfoglia immagine da stampare. Sono disponibili due tipi di file: [Bitmap (*.bmp)]
e [JPEG (*.jpg, *.jpeg)].
Layout Viene visualizzata la finestra di dialogo [Layout bitmap copertina]. E

possibile modificare I'allineamento del layout con il mouse.
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B Informazioni sul progetto

Selezionare la casella accanto agli elementi da stampare: [Riepilogo], [Impostazioni di
sistema] e [Riferimento incrociato globale].

" - -
#* Configurazione stampa

Elementa

Dettaglio

Erontesnizin

W

= Infarmazioni Frogetta

v Impogtazioni di zistema

v Rifermento incrociato glob

Riepilogo

[ntormaziom schermata
Logica
|mposztazioni | /0

= |mpoztazioni comuni

Impostazioni allarme
Campionamenta

Impostazioni ricetta
Impostazioni paszward

Lag Eventi

Impostazioni Azioni Tempo
Impoztazioni audio
Impoztazion mulilingua
Dzcript Globale

Script esteso

Funzione definita dall'utent

Impostazioni colore retroillu
-
| 3

Anteprima di stampa | Stampa | Opzioni | 0k [0] | Annulla |

Impostazione

Descrizione

Riepilogo

Stampa le informazioni di progetto, tipo il nome del file progetto, le ultime
data ed ora salvate, nome modello unita di visualizzazione, dispositivo/
PLC, ecc.

Impostazioni di
sistema

Stampa il contenuto dell'[Unita di visualizzazione] e il [Font] nella finestra
[Impostazioni di sistema].
& 5.17.6 [Impostazioni di sistema] - Guida" (pagina 5-153)

Riferimento
incrociato globale

Stampa l'indirizzamento per l'intero progetto. Viene stampato
l'indirizzamento per tutti gli schermi.
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B Informazioni schermo (Elenco)

"] . -
#* Configurazione stampa

Elementa Dettaglio

Frontespizio 21 | Stampa contenuto ‘ i* EIencD) " Dettaglio

= Inf ioni Progett _
ninrmaziont Frogeta [V Schermi di base

Rieplogo
o IV Firestra
Impostazioni di sistema

Riferimento incrociato glob Metodo di stampa % Ankeprima " Elenco

"l |nformazi ELE Dimengioni anteprima Grande <

Logica

Impostazioni 1/0

= Impostazioni comuni
Imposztazioni allarme
Carmpionamento
Impoztazioni ricetta
Impoztazioni pasgwaord
Log Eventi
Impostazioni &zioni Tempo |
Impoztazioni audio
Impoztazioni multilingua
Dzcript Globale
Script esteso

Funzione definita dall'utent

Impostazioni colore retroill
w
« | f

Impostazione Descrizione

Contenuto della

Selezionare il contenuto della stampa tra [Elenco] o [Dettaglio].
stampa

Selezionare la casella per stampare tutte le informazioni [Schermi di base]

Schermi di base impostate per il file progetto.

Selezionare la casella per stampare tutte le informazioni [Schermi di base]

Finestre schermo impostate per il file progetto.

Selezionare il metodo di stampa.
* Miniatura
Metodo di stampa Stampa piu schermi in immagini ridotte.
* Elenco
Stampa gli elenchi di informazioni sullo schermo in formato testo.

Per [Miniatura] in [Metodo di stampa], & possibile selezionare le
dimensioni tra [Grande], [Media] e [Piccola].

Dimensioni miniatura | Grande: stampa 6 immagini di schermi ridotte per fogli A4.

Media: stampa 12 immagini ridotte della schermata su un foglio A4.
Piccola: stampa 20 immagini ridotte della schermata su un foglio A4.

GP-Pro EX - Manuale di riferimento 34-52



Guida alle impostazioni

B Informazioni schermo (Dettaglio)

.f_‘: Configurazione stampa

Elementa Dettaglio
Frontespizio 21 | Stampacontenuta Elenco ' {* Dettaglio ’
= Informazioni Progetto
Rieplago [v¥ Schemnidibase {* Tutk " Specifica schermata
|mposztazioni di sistemna Iizic Ej Fine SJ
ifer j iato glob ¥ Finesha f+ Tuth " Specifica schermata
' v Informazioni schermata ' I ,?j i ,?J
Logica Stampa element
Impostazioni 1/0 v Stampa schermata
= Impostazioni comuni :
Impoztazioni allarme: L GEIE e = - [Dpati
Campianamento [~ Contraszegno parte [ Indiizzo
Impastazioni ricetta [ Mostra finestra [ Mostra griglia
Impostazioni pazsword Stato |Stat0 0 [0FF) ﬂ
Log Ever.'uti S | | [V Elenco parti {+ Riepilogo " Dettaglio
|mpostazioni Azioni Tempo  DSeipt
|mpogtazioni audio
|mpogtazioni mulilingua [ Azione su trigger
Dzcript Globale | Riferimenti incrociati [ Elenco animazioni
Scrpt esteso
Funzione definita dall'utent
|mpoztazioni colore retroill. =
T——

Impostazione

Descrizione

Contenuto della
stampa

Selezionare il contenuto della stampa tra [Elenco] o [Dettaglio].

Schermi di base

Selezionare la casella per stampare tutte le informazioni [Schermi di base]
impostate per il file progetto.

Tutti/Specifica
schermo

Per stampare le informazioni degli schermi di base, selezionare [Tutti] o
[Specifica schermo]. Per [Specifica schermo], specificare I'intervallo di
stampa indicando i numeri dello schermo in [Inizio] e [Fine]. L'intervallo
di valori possibili &€ compreso tra 1 e 9999.

Finestre schermo

Selezionare la casella per stampare tutte le informazioni Schermi finestra
impostate per il file progetto.

Tutti/Specifica
schermo

Per stampare le informazioni degli schermi, selezionare [Tutti] o
[Specifica schermo]. Per [Specifica schermo], specificare l'intervallo di
stampa indicando i numeri dello schermo in [Inizio] e [Fine]. L'intervallo
di valori possibili &€ compreso tra 1 e 2000.

Continua

GP-Pro EX - Manuale di riferimento

34-53




Guida alle impostazioni

Impostazione

Descrizione

Stampa elementi

Selezionare gli elementi da stampare.

Copia cartacea

Selezionare la casella per stampare lo schermo di disegno. Quindi,
selezionare le seguenti caselle:

¥ Bordo schermata [ ID parte

dello schermo
[” Contrassegno parte [ Indirizzo
[~ Mostra finestra [~ Mastra griglia
Stato Stato 0 (OFF) =l
Bordo Stampa il bordo schermo.
schermo
Marcatore Stampa il marcatore parti.
parti
Mostra
schermo Stampa lo schermo finestra.
finestra
ID parti Stampa I'ID parti.
Indirizzo Stampa l'indirizzo impostazione.
Mostra griglia | Stampa la griglia.
Stato Definisce lo stato della parte da stampare.
, Stampa I'elenco informazioni della parte collocata. Selezionare il
Elenco parti .
contenuto della stampa tra [Elenco] o [Dettaglio].
D-Script Stampa le impostazioni per il D-Script.
Azione su trigger | Stampa le impostazioni sull'azione trigger.
Riferimenti Stampa l'indirizzamento per lo schermo.
incrociati
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MW Logica

Elemento

Dettaglio

Impoztazioni di sigtema &
Riferimento incrociato glob

Irfarmazioni schermata

Impostazioni /0

= Impostazioni comuni
Impostazioni allarme
Campionamento
Impostazioni ricetta
Impostazioni passward
Log Ewventi
Impostazioni Azioni Tempo
Impostazioni audio
Impostazioni multiingua
Dzcript Globale
Script esteso

Furiziore definita dallutent

Faormate vizualizzazione

* |adder " Elenca istruzioni

" Stampa intervallo
Logica

W Commento sulla wvarabile Simbala

Avwia rung

Termina rung

¥ Comrmenti ming

Impostazione

Descrizione

Formato
visualizzazione

Selezionare il formato di visualizzazione [Ladder] e [IL].

Tutte gli schermi
logici

Stampa tutti gli schermi logici.

Schermi logici
selezionati

Seleziona lo schermo logico da stampare tra [INIT] o [MAIN]. Se é stato
creato un programma di subroutine, € possibile selezionarlo tra [SUB-01]-
[SUB-32].

Specifica intervallo

Specifica l'intervallo di stampa.

* Logico
Seleziona lo schermo logico da stampare tra [INIT] o [MAIN]. Se é stato
creato un programma di subroutine, € possibile selezionarlo tra [SUB-
01]-[SUB-32].

* Rung iniziale
Specificare la riga da cui iniziare la stampa.

* Rung finale
Specificare la riga da cui iniziare la stampa.

» Selezionare i rung
In Logica, selezionare e fare clic su una riga per specificare un valore
per [Rung iniziale] e [Rung finale].

Commento delle
variabili simbolo

Stampare il commento specificato per la variabile.

Commenti rung

Stampare il commento specificato per la variabile.

Bianco/Nero

Quando é selezionato [Ladder] come [Formato visualizzazione],
selezionare se stampare in bianco/nero.

* Se un'istruzione visualizzata sullo schermo & piu lunga dello spazio
compreso tra le barre di alimentazione, le dimensioni del rung risulteranno
ridotte nella stampa. Per i rung non pud essere utilizzato il ritorno a capo.
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B Impostazioni I/O

NOTA « E possibile stampare le impostazioni solo sui modelli che supportano le
funzioni logiche.
¥~ 1.3 Funzioni supportate” (pagina 1-6)

Elementa Deftaglio

Impostazioni di sisterna ~
Riferimenta incrociato glob O ellE T s e
Informazioni schermata

. " Tutti gli schermi /0
Logica

= Impoztazion comuni
Impoztazioni allarme
Campionamento
Impoztazioni ricetta
Impostazioni password
Laog Eventi
Imposztazioni Azioni Tempo
Impostazioni audio
Imposztazioni multiingua

Drzcript Globale

Script estesn

Impostazione Descrizione

Tutti gli schermi I/O | Stampa tutti gli schermi 1/0.

Selezionare lo schermo 1/0 da stampare tra [DIO Driver] e
Tutti gli schermi 1/0 [FlexNetwork].

selezionati NOTA

» E possibile stampare solo se & supportato un driver 1/0.
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B (Impostazioni) Comuni
Selezionare tutti gli elementi che si vogliono stampare nelle impostazioni [Comuni].

@®* Configurazione stampa

lementa Dettaglio

hi comuni

<

Impostazioni allarme
Campionamento
Impostazion ricetta
Impostazioni pazsword
Log Eventi

Impostazioni Azioni Temp
Impostazioni audio
Impostazioni multiingua
Drzcript Globale

Script esteso

Funzione definita dall'ute
Impostazioni colore retroilj
Immagine
Fegistrazione testo
M ark.

Fiegistrazione tastierino

Fiegistrazione filmati )

Modulo wideo/Finestra unil

Funzioni globali

Simbolico

< & < <l <] <] < < & < <] <] <] € < & < <] <

& Allarme

Selezionare le caselle relative alle impostazioni che si intendono stampare: [Comuni],
[Cronologia allarme], [Banner] e [Riepilogo].

Elemento

W Impostazieni comuni
¥ Cronclogia allarme
[v Banner

¥ Riepilogo

4 Campionamento/ricetta

Elemento
Stampa contenuto * Riepilogo " Dettagli
Impostazione Descrizione
Selezionare il contenuto della stampa tra [Elenco] o [Dettaglio].
Contenuto della Esempio per campionamento
stampa Riepilogo: stampa un riepilogo delle impostazioni di ogni gruppo.
Dettagli: stampa le impostazioni di tutti gli elementi di ogni gruppo.
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@ D-Script Globale/Funzione definita dall'utente

Elemento

Stampa contenuto % Riepilogo " Dettagli

Impostazione

Descrizione

Contenuto della
stampa

Selezionare il contenuto della stampa tra [Elenco] o [Dettaglio].
Esempio per D-Script globale
Elenco: stampa un elenco di ogni [ID], [Commento], [Condizione
trigger] e [Funzione di debugging].

Dettagli: stampa le impostazioni di tutti gli elementi di ogni ID.

€ Registrazione immagine

Elemento

Metodo di stampa

Dimensioni anteprima IGmnde vI

Stampa intervallo & Tutti " N. specifica

Inizio I?j Fine I?.:I

Impostazione Descrizione
Selezionare il metodo di stampa.
* Miniatura
Metodo di stampa Stampa pit schermi [Image] in immagini ridotte.
* Elenco

Stampa un elenco di [Immagine] e [Commento] di ogni schermo.

Dimensioni
miniatura

Per [Miniatura] in [Metodo di stampa], € possibile selezionare le
dimensioni tra [Grande], [Media] e [Piccola].

Grande: stampa 6 immagini di schermi ridotte per fogli A4.
Media: stampa 12 immagini di schermi ridotte per fogli A4.
Piccola: stampa 20 immagini di schermi ridotte per fogli A4.

Specifica intervallo

Per [Miniatura] in [Metodo di stampa], & possibile selezionare l'intervallo di
stampa [Tutto] o [Specifica intervallo]. Per [Specifica intervallo], si pud
specificare l'intervallo di stampa indicando i numeri delle immagini in
[Inizio] e [Fine].
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& Testo

Elemento
Stampa contenuto {" Elenco
Stampa intervallo % Tutti ™ N. specifica

Inizio I?_:i Fine I?_:I

Tabella da stampare ¢ Tabella specificata solo in
Impostazioni opzione

" Tutti

Impostazione

Descrizione

Contenuto della
stampa

Selezionare il contenuto della stampa tra [Elenco] o [Dettaglio].

» Elenco
Stampa un elenco di [Numero], [Commento], [Lingua], [N. di car.
max.], [Righe max], ecc. per ogni testo.

« Dettagli
Stampa il contenuto di input di ogni testo.

Specifica intervallo

Selezionare l'intervallo di stampa: [Tutto] o [Specifica intervallo]. Per
[Specifica intervallo], & possibile specificare l'intervallo di stampa
indicando i numeri dei testi in [Inizio] e [Fine].

Tabella da stampare

Selezionare se stampare un testo con la tabella di testo specificata in
[Preferenze] della finestra di dialogo [Stampa] o con tutte le tabelle di
testo.

& Marchio
Elemento
Metodo di stampa {* Anteprima {~ Elenco
Stampa intervallo {* Tutt {~ N. specifica
nizio [T g Fire [
Impostazione Descrizione
Selezionare il metodo di stampa.
* Miniatura

Metodo di stampa

Stampa piu schermi [Marchio] come immagini ridotte.
 Elenco
Stampa un elenco del [Marchio] e [Commento] di ogni schermo.

Specifica intervallo

Per [Miniatura] in [Metodo di stampa], & possibile selezionare l'intervallo
di stampa [Tutto] o [Specifica intervallo]. Per [Specifica intervallo], e
possibile specificare l'intervallo di stampa indicando i numeri di marchio
in [Inizio] e [Fine].
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& Tastierino

Elemento

Stampa contenuto = Dettagli

—Riepilogo

Metodo di stampa f* Anteprima = Elenco

Dimensioni anteprima IGlancIe "I

—Dettagh

¥ | Stampz sche
=

T

£ I specifica
Inizio I?j Fine I?_:I

Impostazione

Descrizione

Contenuto della stampa

Selezionare il contenuto della stampa tra [Elenco] o [Dettaglio].

Selezionare il metodo di stampa.
e Miniatura

Metodo di Stampa piu schermi [Tastierino] come immagini ridotte.
stampa » Elenco
Stampa un elenco di [Numeri] e [Commento] di ogni schermo
Riepilogo [Tastierino].
Per [Miniatura] in [Metodo di stampa], & possibile selezionare le
. .. | dimensioni tra [Grande], [Media] e [Piccola].
Dimensioni . S L. .
L Grande: stampa 6 immagini di schermi ridotte per fogli A4.
miniatura ) . A . .
Media: stampa 12 immagini di schermi ridotte per fogli A4.
Piccola: stampa 20 immagini di schermi ridotte per fogli A4.
Copia
gzlrltgcea Selezionare per stampare una schermata [Tastierino].
schermo
.| Controllare la casella per stampare un elenco delle parti con le
Elenco parti | . - L
impostazioni del tastierino.
Dettagli Per [Miniatura] in [Contenuti di stampa], € possibile selezionare
I'intervallo di stampa [Tutto] o [Specifica intervallo]. Per [Specifica
- intervallo], specificare l'intervallo in [Inizio] e [Fine].
Specifica
intervallo

* Questo valore puo essere specificato solo se l'intervallo di stampa &
‘Copia cartacea schermo' o 'Elenco parti' 0 se sono entrambi impostati.
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¢ Film

Selezionare il [File Film] o I'[Elenco riproduzione] con I'elenco da stampare.

Elemento

v F

¥ Elenco riproduzione

ile Filmati

@ Finestra unita VW/DVI

Elemento
Stampa contenuto o " Dettaglio
—Riepilogo
Metodo di stampa f* Anteprima { Elenco
Dimensicni anteprima m
¥ E % Riepilogo or
Impostazione Descrizione

Contenuto della stampa

Selezionare il contenuto della stampa tra [Elenco] o [Dettaglio].

Selezionare il metodo di stampa.
* Miniatura
Stampa gli schermi multipli [Finestra unita VM/DVI1] come

Riepilogo Metodo di immagine a dimensioni ridotte.
stampa
 Elenco
Stampa un elenco di [Numeri] e [Commenti] per gli schermi [Finestra
unita VM/DVI].
Per [Miniatura] in [Metodo di stampa], & possibile selezionare le
. .. | dimensioni tra [Grande], [Media] e [Piccola].
Dimensioni . S . .
- Grande: stampa 6 immagini di schermi ridotte per fogli A4.
miniatura ) . A . .
Media: stampa 12 immagini di schermi ridotte per fogli A4.
Piccola: stampa 20 immagini di schermi ridotte per fogli A4.
Tutt/ Specificare se stampare tutti gli schermi [Finestra unita VM/DVI] o
Specifica solo quelli specificati nell'intervallo definito in [Inizio] e [Fine]
intervallo q P '
Copia Vengono visualizzate le impostazioni di [Bordo schermo], [ID
. | cartacea parte], [Marcatore di parti], [Indirizzo], [Mostra schermo finestra] e
Dettagli . h I .- ..
dello [Mostra griglia] tramite le quali e possibile definire se stampare una
schermo copia dello schermo.
.| Permette di specificare se stampare I'elenco delle parti specificate
Elenco parti

nella finestra dell'unita VM/DV in [Riepilogo] o [Dettagli].
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€ Impostazione delle funzioni globali

Detail
Parts List % Sumrnary = Detailz
Impostazione Descrizione
. Permette di specificare se stampare I'elenco delle parti specificate nelle
Elenco parti L S .
funzioni globali di [Riepilogo] o [Dettagli].

@ Elenco commenti
Permette di specificare il [Simbolo], la [Variabile sistema] e il [Rung] da stampare.

Elemento

¥ \ariabile

I \ariabile Sistema

¥ Rung

B Commento

Inserire un commento per il contenuto della stampa. Questo commento pud essere lungo fino
a 80 caratteri a byte singolo (40 caratteri a byte doppio) su 40 righe.

,_éf; Configurazione stampa

Elemento [Diettaglio

Campionamento &
Impostazioni ricetta
Impostazioni pagsword
Laog Eventi

Impostazioni Azioni Tempa
Impostazioni audio
Irmpostazioni rmultilingua
Dzcript Globale

Script esteso

Funzione definita dal'utent
Impostazioni colors retraill.
Immagine

Registrazione testo

tark

Reqistrazione tastiering
Fieqistrazione filmati
tadulo video/Finestra unil
Funzioni globali

Simbolico

ﬁommen“

=
4| | »
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34.6.2 Guidaimpostazioni - Impostazioni di sistema [Stampante]

Impostare e collegare una stampante allo schermo.

Stampante
Riepilogo
Tipo EPSON PM/Stylus 6 Colori j Porta ICOI'vH j ]
—Impostazione output
Metodo di stampa " Monocromatico ¢ Colore

Proporzioni di stampa |3 3: g Multiplo

¥ Visualizzazione invertita bianca/nera

Margine supericre |3 3: g mm

Lunghezza foglio I;.\,.-; 29721 0mm j
Orientamento foglio " Orizzontale * Verficale

Retaziene stampa schermata  Attivato ¢ Disattivato

—Impostazioni di comunicazione

Velocits |

Lunghezza dati 7Bt (< 8Bit

Parita " Nessuna ¢ Dispari { Pan

Bit di stop  2Bit < 1Bit

Controllo flusso " Nessuna (¥ RTSICTS " ER(DTRICTS)

Impostazione

Descrizione

Tipo

Selezionare il tipo di stampante da collegare tra una delle seguenti: [Non
usare], [NEC PR201], [EPSON ESC/P Alta velocita], [EPSON ESC/P High
Quality], [HP Laser Jet], [EPSON PM/Stylus 6 Colori], [EPSON PM/Stylus
4 Colori], [Server stampante remota GP ], [Testo ASCII].

* Per [Testo ASCII], la forma del testo potrebbe essere differente, dato che
il metodo di stampa & diverso.

 Uno schermo diverso viene visualizzato quando si seleziona [GP
Remote Printer Server].
& Impostazioni del server stampante remota GP" (pagina 34-65)

Porta

Selezionare la porta di uscita della stampante alla quale collegarsi:
[COM1], [Ethernet], [USB] o [USB/PIQ].

* Se la porta viene utilizzata da un altro dispositivo, il contrassegno
sara visualizzato accanto alla casella.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Impostazioni di output

Selezionare il metodo di stampa: [Monocromatico] o [Colore].

* Per un modello di display monocromatico, la stampa sara
monocromatica anche se ¢ stato selezionato [Colore] in [Metodo di

Metodo di stampal].

stampa » Normalmente queste impostazioni sono applicate solo alla copia
cartacea dello schermo. Questa impostazione viene applicata quando la
stampante HP Laser Jet stampa la cronologia allarmi. Ad esempio, se si
seleziona [Colore] per il modello di stampante HP Laser Jet a colori, la
stampante stampera a colori. Se si seleziona [Colore] per un modello
monocromatico, la stampa non viene eseguita correttamente.

Ruotare lo Selezionare la direzione della stampa dello schermo.

schermo

Scala di Impostare la scala di stampa su 1-4 solo se il [Tipo] € [EPSON PM/Stylus

stampa 6 Colori] o [EPSON PM/Stylus 4 Colori].

quertlre Scegliere se stampare 0 meno lo sfondo in bianco e nero.

ianco/nero
Metodo di Selezionare il metodo di connessione della stampante LAN tra [LPR] o

connessione

[IPP] solo se la [Porta] & [Ethernet].

Selezionare le dimensioni del foglio tra [A3], [A4], [B4], [B5] o [Lettera]

E)inlwi((a)nsioni solo se il [Tipo] & [EPSON PM/Stylus 6 Colori] e [EPSON Stylus 4
g Colori].
Direzione Selezionare le dimensioni del foglio stampato tra [Orizzontale] e
. rezl [Verticale] solo se il [Tipo] & [EPSON PM/Stylus 6 Colori] o [EPSON
oglio .
Stylus 4 Colori].
Specificare il margine superiore con un valore compreso tra 3 e 20 solo se
il [Tipo] & [EPSON PM/Stylus 6 Colori] o [EPSON PM/Stylus 4 Colori].
Margine
superiore

« Se si usano i modelli PM-G700, PM-G720 0 PM-G730, impostare 3 mm
per il margine superiore. Se si impostano pit di 3 mm le schermate
vengono stampate correttamente, ma non il resto.
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Impostazioni del server stampante remota GP

Stampante
Riepiloga
Tipao Server stampante remota GF Porta IEthemet 'l
—Impostazions output
Dimensione foglio |A4 29721 0mm j

Metodo di installazione

Dimenszioni stampa

' Adatta & margini stampante

~ Orizzontale % Verticale

" Dimensioni originali

Fizsto Izu E: g i
[15 =] g mm [15 =] g mm
[0 =] & om

—Impostaziont di comunicazione
Indirizza IP [0 0 0 0 [ pasy
Poarta |21 3: g
Mame utente I
Pazswaord |

Impostazione Descrizione

Dimensioni foglio

Selezionare le dimensioni del foglio da stampare: [A3], [A4],
[Lettera] e [Legale].

Orientamento

Selezionare la direzione di stampa tra [Orizzontale] o [Verticale].

Dimensioni di stampa

Impostazioni di output

Selezionare [Dimensioni originali] o [Rientra nei margini della
stampante] per le dimensioni di stampa dello schermo.
Quando si stampa il testo, questa impostazione viene ignorata.

* Quando si usano le [Dimensioni originali], qualsiasi carattere fuori
dalla zona di stampa non verra stampato.

* Quando si seleziona [Rientra nei margini della stampante],
I'immagine non verra modificata dalle funzioni di zoom. Anche le
proporzioni del rapporto di aspetto non verranno cambiate.

Margine

Specificare il margine superiore, inferiore sinistro e destro da 5 a 50
mm.

Indirizzo IP Configura l'indirizzo IP del server della stampante.

PASY Spepificare se ut@lizzare la qualité PASV. I?I solitq si usa qugsta
opzione quando i collegamenti sono bloccati dalla sicurezza di rete.

Porta Specificare il numero di porta del server FTP

Nome utente

Specificare il nome utente per accedere al server FTP. Si possono
utilizzare caratteri alfanumerici fino a 16 byte singoli per la
password.

Password

Impostazioni di comunicazione

Specificare la password di accesso al server FTP. Si possono
utilizzare caratteri alfanumerici fino a 16 byte singoli per la
password.
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Impostazioni di comunicazione (per COM1)

ioni di icazione

Velocita [0 =

Lunghezza dati 7Bt ~ EBit

Parita ' Nessuna (" Dispari " Pan

Bit di stop " 2Bit  1Bit

Controllo flusso " Nessuna (% RTSICTS ( ER(DTRICTS)

Impostazione

Descrizione

Velocita di
comunicazione

Selezionare una velocita di comunicazione per la stampante tra [2400],
[4800], [9600], [19200], [38400], [57600] o [115200].

Lunghezza dati

Scegliere la lunghezza dei dati di comunicazione per la stampante: [7 Bit]
e [8 Bit].

Parita

Selezionare il bit di parita per la stampante tra [Nessuna], [Dispari] e
[Pari].

Bit di Stop

Scegliere la lunghezza del bit di stop per la stampante: [2 Bit] e [1 Bit].

Controllo flusso

Selezionare il metodo di controllo della comunicazione per la stampante
tra [Nessuna], [Controllo RTS/CTS], e [Controllo ER (DTR/CTS)].

» Confermare che tutte le impostazioni siano compatibili con la stampante
selezionata.

Impostazioni di comunicazione (per Ethernet)

— Impostazioni di icazione
Indirizzo IP [o "0 0 0]
P o =g
Tine o
Nome utente Inoname
Mome stampante Inoname
Impostazione Descrizione

Indirizzo IP Configura l'indirizzo IP del server della stampante.

Configurare il numero della porta del server di destinazione con un valore
Porta

compreso tra 0 e 65535.
Timeout Impostare il timeout con un valore compreso tra 0 e 300 millisecondi.

Nome utente

Specificare il nome dell'utente che richiede un'operazione di stampa solo
se il [Metodo di connessione] e [LPR]. Il nome qui specificato verra
visualizzato nel campo del proprietario nella coda. (Ad esempio, "Guest")

Nome stampante

Impostare il nome condiviso del server della stampante solo se il [Metodo
di connessione] e [LPR]. (Ad esempio, "EPSONStyC61")

URI stampante

Questo elemento viene visualizzato soltanto se il [Metodo di connessione]
e [IPP]. Impostare una parte del nome di rete della stampante (ad esempio,
"/printers/StyC61/.printer").

* Se si esegue la stampa tramite connessione LAN, potrebbe verificarsi un
leggero ritardo prima dell'inizio della stampa.
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34.7

Limitazioni

34.7.1

Limitazioni relative alla stampa dal GP

E possibile collegare solo una stampante al GP.

La stampa verra annullata se si passa agli schermi offline o se si trasferiscono schermi
durante la stampa.

Le parti che superano le dimensioni del foglio non verranno stampate e non verra avviato
automaticamente l'avanzamento riga. | dati che non rientrano nell'area di stampa di una
pagina vengono gestiti diversamente dalle diverse stampanti.

/ Non stampata\

|

........................................... s,

A4 Verticale A4 Orizzontale
—>  ———>
Larghezza Larghezza

Per le copie cartacee degli schermi con dimensioni dello schermo superiori a quelle
SVGA, verificare nella tabella seguente se i dati corrispondono alle dimensioni del foglio.
(VGA e QVGA hanno dimensioni adatte ai fogli A4 e A3).

NEC PR201, EPSON ESC/P (Alta velocita), EPSON ESC/P (Alta qualitad), HP LaserJet

. L Dimensioni
Dimensioni .
Ruotare lo schermo foglio
schermo
A4 A3
SVGA Attivato 0] 0
Disattivato X 0]
XGA Attivato X 0]
Disattivato X X

Attiva: corrisponde alle dimensioni del foglio. Disattiva: non corrisponde alle dimensioni
del foglio.
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EPSON PM/Stylus 6 Colori, EPSON PM/4 Colori

Dimensioni foglio
. L A4 A3
Dimensioni . .
Ruotare lo schermo Rapporto di Rapporto di
schermo . . . :
ingrandimento ingrandimento
x1|x2|x3|x4|x1|x2|x3]|x4
SVGA Attivato oOoj]o|o0jo0o|0O0|O0O0]O 0]
Disattivato o|loO|lO| X|O|]O|]O]|O
XGA Attivato O] o000 X|O|O]O 0]
Disattivato OO0 | X | X]|]O|O]|]O]|X
Attiva: corrisponde alle dimensioni del foglio. Disattiva: non corrisponde alle dimensioni
del foglio.

» Gli aggiornamenti dello schermo GP (le parti e I'elaborazione del passaggio tra schermi)
rallenteranno quando si stampano grandi quantita di dati, specialmente su EPSON PM/
Stylus (6 Colori) o Stylus (4 colori),

» Quando si stampa lo schermo visualizzato in tonalita monocromatica, i risultati di stampa
saranno diversi tra le stampanti PM/Stylus (6 colori) o Stylus (4 colori) e le altre
stampanti (ad esempio NEC PC-PR201). Questo si deve al fatto che i dati dei colori non
sono definiti in base alla densita, ma in base ai livelli di ombreggiatura.

» Seil tipo di stampante € [Text ASCII], la forma del testo potrebbe essere differente, dato
che il metodo di stampa € diverso.

» Se si esegue I'annullamento, tutte le funzioni di stampa impostate verranno annullate.

» Se il metodo di comunicazione & I'accesso diretto, usare l'area dati del sistema (l'area che
si collega all'area dati del sistema del dispositivo interno del GP) per controllare la stampa
della schermata visualizzata o I'annullamento della stampa da un dispositivo/PLC. Se
esistono piu dispositivi/PLC collegati, I'area dati del sistema puo essere impostata solo su
un dispositivo/PLC.

* Quando il metodo di comunicazione € link di memoria, se i comandi di scrittura sono
inviati continuamente, senza intervalli, probabilmente il GP non aggiornera le schermate.

» Se si esegue la stampa tramite connessione LAN, potrebbe verificarsi un leggero ritardo
prima dell'inizio della stampa.

» Se si stampa dal GP quando la stampante non & collegata al GP tramite cavo o quando la
stampante e OFF, il GP salvera temporaneamente i dati di stampa. Quando viene
ripristinata la connessione della stampante o quando la stampante viene accesa, il GP
inviera i dati salvati temporaneamente alla stampante.

» La connessione LAN (stampante di rete) non supporta le seguenti opzioni di stampa:
Allarmi (banner), Stampa in tempo reale (Cronologia), Stampa batch (Cronologia), Dati
di campionamento in tempo reale, Batch di dati di campionamento, Dati CSV, Stampa con
script.

» Per le unita GP monocromatiche, la stampa sara monocromatica anche se € stato
selezionato [Colore] in [Metodo di stampa] nell'area delle [Impostazioni di sistema] della
[Stampante].

 Indipendentemente dal fatto che per [Stampante] - [Metodo di stampa] siano state
selezionate le impostazioni colore 0 monocromatiche, la Cronologia allarmi sara stampata
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a colori. Tuttavia, se si seleziona HP Laser Jet come [Tipo] di stampante e
[Monocromatico] come [Metodo di stampa], anche la stampa della Cronologia allarmi
sara monocromatica.

« Alcune stampanti non riescono a stampare la Cronologia allarmi e il Campionamento per
linea per la stampa in tempo reale. Questo perché le stampanti non supportano
I'alimentazione stampa per linea.

34.7.2  Limitazioni per il Server stampante remota GP

* Una volta configurato il Server stampante remota GP per la propria unita di
visualizzazione, non € possibile passare a un'unita che non supporta questo tipo di server.
Apparira un messaggio di avvertimento e l'unita non cambiera se si tentera di farla
cambiare.

» Anche se si stampa una copia cartacea durante la cattura schermo, si verifichera un errore
e la stampa non avverra.

¢ Quando il [GP Remote Printer Server] é impostato per la stampa, le modifiche alle
impostazioni nello schermo non possono essere eseguite offline. Quando gli altri driver
sono impostati, I'unita di visualizzazione non puo passare a [GP Remote Printer Server]
offline.

« Solo le lingue inglese e giapponese sono supportate per le seguenti funzioni: Stampa
allarmi (Banner), Stampa in tempo reale Allarmi (Cronologia), Stampa Batch Allarmi
(Cronologia), Stampa campionata di dati in tempo reale, Batch dati campionati, e Stampa
dati CSV. Qualsiasi lingua eccetto I'inglese e il giapponese non sara stampata
correttamente.

« Se un computer non ha un sistema operativo giapponese, il testo in giapponese non sara
stampato in modo corretto.

* Impostare la stampante direttamente connessa al computer in cui il Server stampante
remota GP ¢ installato come "stampante predefinita”. La possibilita di usare e condividere
le stampanti collegate ad altri computer della rete dipende dall'ambiente e a tal fine
occorre consultare I'amministratore della rete.
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